Dziekujemy za zakup telefonu Sony Ericsson C905 Cyber-
shot™. Ten elegancki telefon Cyber-shot™ udostepnia
fantastyczne funkcje fotograficzne, dzieki ktérym mozna robic
zachwycajgce zdjecia.

Dodatkowg zawartos¢ do telefonu mozna uzyskac¢ pod
adresem www.sonyericsson.com/fun. Aby uzyskac zestaw

programow narzedziowych, bezptatne miejsce

do przechowywania plikdw online, oferty specjalne

| wiadomosci, a takze brac udziat w konkursach, zarejestruj sie
juz teraz pod adresem www.sonyericsson.com/myphone.

Pomoc mozna uzyskac pod adresem
Www.sonyericsson.com/support.




Akcesoria — wiecej mozliwosci wykorzystania
telefonu

Podstawka biurkowa CDS-75

Umozliwia jednoczesne tadowanie telefonu i przesytanie
plikdw do komputera

Zestaw do aparatu w telefonie

IPK-100

Dzigki ochronnemu futeratowi, statywowi i
klipsowi do paska mozesz zawsze robic
Swietne zdjecia

Przewod TV-Out ITC-60

Umozliwia wyswietlanie zdje¢ na ekranie telewizora

Akcesoria te sg dostepne osobno, ale nie na wszystkich rynkach. Z petnymi
opisami i ofertg akcesoridw mozna zapoznac sie pod adresem
WWW.S0Nnyericsson.com/accessories.
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UMTS/HSDPA 2100 GSM/GPRS/EDGE
850/900/1800/1900

Niniejsza instrukcja obstugi zostata opublikowana
przez firme Sony Ericsson Mobile Communications
AB lub lokalna firme z nig stowarzyszong bez
zadnych gwarancji. W dowolnym momencie i bez
uprzedzenia firma Sony Ericsson Mobile
Communications AB moze wprowadzac ulepszenia
i zmiany wynikajace z btedow typograficznych,
niedoktadnosci aktualnych informaciji czy
udoskonalen programow lub sprzetu. Zmiany

te bedg uwzgledniane w nastepnych wydaniach tej
instrukcji obstugi.

Wszelkie prawa zastrzezone.

©Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2008
Numer publikacji: 1213-7517.2

Prosimy zwréci¢ uwage, ze

niektére ustugi opisane w tej instrukcji obstugi nie
sg dostepne we wszystkich sieciach. Dotyczy

to takze miedzynarodowego numeru alarmowego
GSM 112.

W przypadku watpliwosci, czy dana ustuga jest
dostepna czy nie, nalezy kontaktowac sie

z operatorem sieci lub ustugodawca.

Przed pierwszym uzyciem telefonu komérkowego
nalezy zapoznac sie z Waznymi informacjami.

Ten telefon komoérkowy umozliwia pobieranie,
zapisywanie i przekazywanie zawartosci
dodatkowej, na przyktad dzwonkéw. Korzystanie

z takiej zawartosci moze by¢ ograniczone lub
zabronione w zwigzku z prawami osob trzecich,

w tym w szczegdlnosci na skutek ograniczen
wynikajacych z odpowiednich przepiséw o prawie
autorskim. Petng odpowiedzialnos¢ za zawartosc
dodatkowa pobierang do telefonu komdérkowego lub
przekazywang z niego ponosi uzytkownik, a nie
firma Sony Ericsson. Przed skorzystaniem

z jakiejkolwiek zawartosci dodatkowej uzytkownik
powinien sprawdzic¢, czy ma wiasciwa licencje lub



inne pozwolenie na zamierzony sposob
wykorzystania. Firma Sony Ericsson nie gwarantuje
dokfadnosci, integralnosci ani jakosci zawartosci
dodatkowej czy innej zawartosci oferowanej przez
inne podmioty. W zadnym przypadku firma

Sony Ericsson nie ponosi jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci za niewtasciwe wykorzystanie
zawartosci dodatkowej lub innej zawartosci
oferowanej przez inne podmioty.

Smart-Fit Rendering jest znakiem towarowym lub
zarejestrowanym znakiem towarowym firmy
ACCESS Co., Ltd.

Bluetooth jest znakiem towarowym lub
zarejestrowanym znakiem towarowym Bluetooth
SIG, Inc., a uzycie tych znakéw przez firme

Sony Ericsson odbywa sie na podstawie licenciji.
Logo ze szklang kulka, BestPic, PlayNow, MusicDJ,
PhotoDJ, TrackID i VideoDJ sg znakami towarowymi
lub zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Sony Ericsson Mobile Communications AB.

Ustuga TracklD™ wykorzystuje technologie
Gracenote Mobile MusiclD™. Gracenote

i Gracenote Mobile MusiclD sg znakami towarowymi
lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
Gracenote, Inc.

Cyber-shot jest znakiem towarowym lub
zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Sony
Corporation.

Wi-Fi jest znakiem handlowym lub zarejestrowanym
znakiem towarowym Wi-Fi Alliance.

DLNA jest znakiem towarowym lub
zarejestrowanym znakiem towarowym Digital Living
Network Alliance.

YouTube i logo YouTube sg znakami towarowymi
lub zarejestrowanymi znakami towarowymi Google,
Inc.

PLAYSTATION jest znakiem towarowym lub
zarejestrowanym znakiem towarowym Sony
Computer Entertainment, Inc.

Sony, Memory Stick Micro™ i M2™ sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Sony Corporation.

Google™ i Google Maps™ sg znakami towarowymi
lub zarejestrowanymi znakami towarowymi Google
Inc.

Wayfinder i Wayfinder Navigator sg znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi Wayfinder Systems AB.

SyncML jest znakiem towarowym lub
zarejestrowanym znakiem towarowym Open Mobile
Alliance LTD.

Ericsson jest znakiem towarowym lub
zarejestrowanym znakiem towarowym firmy
Telefonaktiebolaget LM Ericsson.

Adobe Photoshop Album Starter Edition jest
znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem
towarowym firmy Adobe Systems Incorporated

w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Microsoft, ActiveSync, Windows, Outlook, Windows
Media i Vista sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi lub znakami towarowymi firmy
Microsoft Corporation w USA i (lub) innych krajach.
Metoda edycji T9™ jest znakiem towarowym lub
zastrzezonym znakiem towarowym firmy Tegic
Communications. Metoda edycji T9™ jest
licencjonowana na podstawie jednego lub kilku

z nastepujacych patentow: U.S. Pat. Nos.
5,818,437, 5,953,541, 5,187,480, 5,945,928 oraz
6,011,554; Canadian Pat. No. 1,331,057, United
Kingdom Pat. No. 2238414B; Hong Kong Standard
Pat. No. HK0940329; Republic of Singapore Pat. No.
51383; Euro.Pat. No. 0 842 463(96927260.8) DE/DK,
FI, FR, IT, NL, PT, ES, SE, GB oraz chroniona
dodatkowymi patentami lub zgtoszeniami
patentowymi na catym Swiecie.

Niniejszy produkt jest chroniony pewnymi prawami
wiasnosci intelektualnej firmy Microsoft. Uzywanie
i rozpowszechnianie tej technologii poza niniejszym
produktem bez zezwolenia firmy Microsoft jest
zabronione.



Wrhasciciele praw do zawartosci uzywajg technologii
ochrony praw do materiatow cyfrowych Windows
Media (WMDRM) w celu ochrony swojej wtasnosci
intelektualnej, w tym praw autorskich. Niniejsze
urzadzenie wykorzystuje oprogramowanie WMDRM
w celu uzyskiwania dostepu do zawartosci
chronionej przy uzyciu technologii WMDRM. Jezeli
oprogramowanie WMDRM nie zdotfa ochroni¢
zawartosci, jej wtasciciele mogg zazadac¢ od firmy
Microsoft odwotania mozliwosci stosowania
technologii WMDRM w celu odtwarzania lub
kopiowania chronionej zawartosci przez to
oprogramowanie. Odwotanie nie wptywa

na zawartosc¢ niechroniona. Uzytkownik wyraza
zgode na dotgczanie przez firme Microsoft listy
odwotan do pobieranych licencji na zawartos¢
chroniong. Wtasciciele zawartosci mogg wymagac
aktualizacji oprogramowania WMDRM w celu
uzyskania dostepu do ich zawartosci. Jezeli
uzytkownik nie wyrazi zgody na aktualizacje, nie
bedzie mogt uzyska¢ dostepu do zawartosci, ktora
wymaga takiej aktualizaciji.

Niniejszy produkt jest objety licencja dotyczaca
pakietu patentow na technologie wizualne MPEG-4
i AVC do uzytku osobistego i niekomercyjnego przez
konsumentow w celu (i) kodowania materiatéw
wideo zgodnie ze standardem wizualnym MPEG-4
(, wideo MPEG-4") lub standardem AVC (,wideo
AVC”) i/lub (ii) dekodowania materiatéw wideo
MPEG4 lub wideo AVC zakodowanych przez
konsumenta do celéw osobistych i niekomercyjnych
badz uzyskanych od dostawcy materiatéw wideo,
ktory uzyskat licencje MPEG LA na dostarczanie
wideo MPEG-4 i/lub wideo AVC. Nie przyznaje sie
jawnie ani w sposob dorozumiany licencji

do zadnych innych celéw. Dodatkowe informacije,
dotyczace miedzy innymi zastosowan
promocyjnych, wewnetrznych i komercyjnych,

a takze licencjonowania, mozna uzyskac¢ od MPEG
LA, L.L.C. Adres witryny internetowej: http://
www.mpegla.com. Technologia dekodowania

dzwieku MPEG Layer-3 zostata licencjonowana
przez Fraunhofer IIS i Thomson.

Java, JavaScript oraz powigzane znaki towarowe

i logo sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Sun Microsystems Inc.
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Umowa licencyjna uzytkownika platformy Sun Java
Platform, Micro Edition.

1. Ograniczenia: Oprogramowanie to poufny
materiat chroniony prawem autorskim nalezgcym
do firmy Sun. Tytut wtasnosci wszystkich kopii
pozostaje w posiadaniu firmy Sun i/lub jej
licencjodawcow. Klient nie moze modyfikowac,
dekompilowaé, dezasemblowac, deszyfrowac,
ekstrahowac ani w inny sposéb odtwarzac kodu
zrodtowego Oprogramowania. Oprogramowania nie
wolno dzierzawi¢, przekazywac ani udzielac

na niego licencji, w catosci ani w czesci.

2. Przepisy eksportowe: Oprogramowanie, wraz

z danymi technicznymi, podlega prawom kontroli
eksportu Stanoéw Zjednoczonych, w tym ustawie
U.S. Export Administration Act oraz zwigzanym z nig
przepisom i moze podlegac przepisom
eksportowym lub importowym innych krajow. Klient
zgadza sie Scisle przestrzegac wszystkich tych
przepisdw oraz potwierdza, ze w zakresie jego
odpowiedzialnosci jest uzyskanie licenciji

na eksport, reeksport lub import Oprogramowania.
Oprogramowania nie wolno pobiera¢ ani w inny
sposob eksportowac lub reeksportowac (i)

do obywateli lub oséb przebywajgcych w Iraku,
Iranie, Korei Pétnocnej, na Kubie, w Libii, Sudanie,
Syrii (lista ta moze sie zmienia¢ co pewien czas) ani
zadnego kraju objetego embargiem przez USA; ani
(i) do oséb wymienionych na liscie Departamentu
Skarbu USA dotyczacej Specjalnych krajow
przeznaczenia lub w tabeli zakazu zamowien (Table
of Denial Orders) Departamentu Handlu USA. 3.
Ograniczone prawa: Uzycie, powielanie lub
ujawnianie przez rzad Stanéw Zjednoczonych
podlega ograniczeniom przedstawionym w klauzuli



Rights in Technical Data and Computer Software
Clauses w ustawie DFARS 252.227-7013(c) (1) i FAR
52.227-19(c) (2) wedtug stosownosci.

Ograniczone prawa: Uzycie, powielanie lub
ujawnianie przez rzad Stanéw Zjednoczonych
podlega ograniczeniom przedstawionym

w klauzulach Rights in Technical Data and Computer
Software w ustawie DFARS 252.227-7013(c) (1) (ii)

i FAR 52.227-19(c) (2) wedtug stosownosci.

Inne nazwy produktow i firm wymienione w niniejszej
instrukcji moga by¢ znakami towarowymi swoich
wiascicieli.

Wszelkie prawa, ktore nie zostaty wyraznie
przyznane w tym dokumencie, sg zastrzezone.
Wszelkie ilustracje majg charakter pogladowy i nie
musza odzwierciedlac faktycznego wygladu
telefonu.

Symbole uzywane w instrukciji

W tej instrukcji obstugi mogg by¢
uzywane nastepujgce symbole:

Uwaga:

Wskazéwka

Ostrzezenie

P -

Ustuga lub funkcja zalezy od sieci
lub abonamentu. Bardziej
szczegobtowe informacje mozna
uzyskac od operatora sieci.

>  Przewin i wybierz za pomoca
klawisza wyboru lub klawisza
nawigacyjnego. Zobacz
Nawigacja na stronie 15.



Czyn nosci Jak wilozy¢ baterie
przygotowawcze

Przygotowanie telefonu
do pracy

Przed rozpoczeciem korzystania
z telefonu nalezy wtozy¢ karte SIM
| baterie.

Jak wtozy¢ karte SIM

1 Wit6z baterie z etykietkg do goéry oraz
tak, aby styki byty skierowane
do siebie.

2 Przesun pokrywe baterii na miejsce.

1 Zdejmij pokrywe baterii.
2 Wsun karte SIM do gniazda ztotymi
stykami do dotu.

Czynnosci przygotowawcze 7
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Wiaczanie telefonu abonamentu. Przed wiozeniem lub
wyjeciem karty SIM nalezy zawsze

Jak wigczyc telefon wytgczy¢ telefon i odtgczy¢ tadowarke.

~@- Przed wyjeciem karty SIM z telefonu
® mozna zapisac¢ na niej kontakty. Zobacz
Jak skopiowac nazwy lub nazwiska
i numery na karte SIM na stronie 38.

PIN

Do uaktywnienia ustug i funkciji

w telefonie moze by¢ potrzebny kod
PIN (Personal Identification Number).
Kod PIN otrzymuje sie od operatora
sieci. Kazda cyfra kodu PIN jest
wyswietlana jako znak *, chyba ze kod
rozpoczyna sie tymi samymi cyframi
co numer alarmowy, na przykfad 112
lub 911. Numer alarmowy mozna
zobaczyc i potagczy€ sie z nim bez
wprowadzania kodu PIN .

Nacisnij i przytrzymaj (D).

Wprowadz kod PIN karty SIM, jesli jest
wymagany, i wybierz OK.

Wybierz jezyk.

Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby

skorzystac z kreatora konfiguracii, 8 Jesli trzy razy z rzedu zostanie
ktory utatwia wprowadzanie * wprowadzony niepoprawny kod PIN,
podstawowych ustawien oraz nastgpi zablokowanie karty SIM. Zobacz
udostepnia przydatne wskazowki. Blokada karty SIM na stronie 73.

_. Aby poprawic btad popetniony podczas Tryb gotowosci

wprowadzania kodu PIN, nacisnij (& ). Po wtaczeniu telefonu i wpisaniu kodu
Karta SIM (Subscriber Identity Module), yuyb g '

. el o Telefon jest teraz gotowy do uzytku.
ktorg otrzymuje sie od operatora sieci, J 9 y y
zawiera informacje na temat



Korzystanie z innych sieci
Nawigzywanie i odbieranie potgczen,
przesytanie wiadomosci i danych —
na przyktad w ramach ustug
internetowych — poza siecig
macierzystg (w roamingu) moze sie
wigzac z dodatkowymi kosztami.
Wiecej informacji mozna uzyskac

U operatora.

Pomoc

Oprécz niniejszej Instrukcji obstugi
w witrynie
www.sonyericsson.com/support
sg takze dostepne instrukcje
dotyczgce poszczegdlnych funkciji
i inne informacije.

Pomoc i informacje sg takze dostepne
w telefonie.

Jak wyswietli¢ porady i wskazowki
W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Ogolne > Kreator
konfiguracii.

Wybierz Porady i sztuczki.

Jak wyswietlic informacje o funkcjach
Przewin do funkcji i wybierz opcje
Inform., jesli jest dostepna. W
niektérych przypadkach Inform.
wyswietla sie w menu Opcie.

Jak uaktywni¢ demonstracje funkcji
telefonu

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Rozrywka > Film pokazowy.

Jak wyswietli¢ stan telefonu

W trybie gotowosci nacisnij klawisz
gtosnosci. Wyswietlane sg informacje
o telefonie, pamieci i baterii.

k adowanie baterii

W nowo kupionym telefonie bateria jest
natadowana czesciowo.



Jak nafadowac baterie i krotszy niz 2,5 h. tadowanie mozna
przerwac, nie uszkadzajgc baterii.

1 Podfacz tadowarke do telefonu. Petne
tadowanie baterii trwa okoto 2,5 h.
Nacisnij dowolny klawisz, aby
uaktywni¢ ekran.

2 Odtgcz tadowarke, odchylajgc wtyczke
do gory.

~@- Podczas tadowania mozna korzystac
* Zztelefonu. Baterie mozna fadowac
w dowolnej chwili, przez czas dfuzszy

10  Czynnosci przygotowawcze
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Widok telefonu
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13

Klawisz kamery, klawisz gier B
Klawisz kamery, klawisz gier A
Czujnik Swiatta

Ekran

Klawisze wyboru

Gniazdo karty pamieci

Klawisz nawigzywania potgczen
Klawisz menu czynnosci

Ztacze tadowarki, zestawu HF
i przewodu USB

Gtosnik stuchawki

Przycisk koriczenia oraz wtgczania/
wyfaczania

Klawisz C (Wyczysc)

Klawisz nawigacyjny

Czynnosci przygotowawcze
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14  Lusterko do autoportretéw

15 Klawisze gtosnosci i cyfrowego
powigekszenia

16  Obiektyw kamery
17  Lampa btyskowa

18 Klawisz widoku kamery

19  Klawisz trybu kamery
20 Klawisz kamery

21  Uchwyt na pasek

12  Czynnosci przygotowawcze
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Przeglad menu
PlayNow™*
Cyber-shot™

Ustugi lokalizacyjne
Google Maps*
Nawigacja*

Tropiciel

Moje ulubione
Informacje o statusie
Dziennik

Ustawienia

Potaczenia™™*
[ Om,

Wszystkie

o,

Odebrane

o,

Wybrane

mEEE

Nieodebrane
Internet

Wiadomosci

Napisz nowg
Przychodzace/Rozmowy*
Wiadomosci

E-mail

Komunik. btysk.”

Zadzw. na pocz. gt

i)

Kontakty
Ja

Nowy kontakt

Organizator
Menedzer plikdw **
Alarmy

Aplikacje
Potfgczenie wideo
Kalendarz
Zadania

Notatki
Synchronizacja
Minutnik

Stoper

Kalkulator
Pamie¢ koddéw

Rozrywka
Ustugi online*
TrackID™

Gry

VideoDJ™
PhotoDJ™
MusicDJ™
Zdalne sterowanie
Nagraj dzwiek
Film pokazowy

Multimedia
Zdjecie
Muzyka
Wideo

s W

Gry
Kanaty internetowe
Ustawienia

Radio

Ustawienia™*
Moo
Ogodlne

Profile

Godzina i data
Jezyk

Ustuga aktualizacji
Sterowanie gtosem
Nowe zdarzenia
Skroéty

Tryb samolotowy
Zabezpieczenia
Kreator konfiguracji
Utatwienia dostepu*
Status telefonu
Ustawienia poczatk.
O
Dzwieki i sygnaly
Gtosnos¢ dzwonka
Dzwonek

Tryb cichy
Dzwonek narastajacy
Alarm wibracyjny
Sygnat wiadomosci
Dzwigk klawiszy
LY 0,
Wyswietlacz
Tapeta
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Uktad menu gtéw.
Motyw

Ekran startowy
Wygaszacz ekranu
Rozmiar zegara
Jasnosc¢

Edytuj nazwy linii*
A AR
Potaczenia

Szybkie wybieranie
Szybkie wyszukiwanie
Przekierowania
Przetacz na linie 2*
Zarzadzanie potacz.
Czas i koszt*

Pokaz lub ukryj nr
Zestaw HF

Odb. przez otwarcie
Zamkn. konczy pot.
L,
tacznosé

Wi-Fi

Bluetooth

USB

Nazwa telefonu
Udostepnianie w sieci
Synchronizacja
Zarzadz. urzadzen.
Sieci komorkowe
Transmisja danych”
Ustaw. internetowe
Opcje transm. strum.
Ustawienia wiadom.*
Ustawienia SIP
Akcesoria

* Dostepnos¢ i dziatanie
niektérych menu zalezy

od operatora, sieci i rodzaju
abonamentu.

** Do poruszania sie

po kartach w podmenu stuzy
klawisz nawigacyjny. Aby
uzyskac wiecej informaciji,
zobacz Nawigacja

na stronie 15.



Nawigacja

Jak poruszac sie po menu telefonu

W trybie gotowosci wybierz Menu.
Do poruszania sie po menu stuzy
klawisz nawigacyijny.

Jak wybrac czynnosci na ekranie
Nacisnij lewy, srodkowy lub prawy
klawisz wyboru.

Jak wyswietli¢ opcje dotyczace
elementu

Wybierz Opcje, aby na przyktad
edytowac.

Jak zakonczy¢ dziatanie funkcji
Nacisnij (+~).
Jak powrdcic do trybu gotowosci

Nacisnij klawisz («).

Jak poruszac sie wsrod multimediow

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia.

Przewin do odpowiedniego elementu
menu, a nastepnie nacisnij prawy
klawisz nawigacyjny.

Aby wrdci¢, nacisnij klawisz
nawigacyjny po lewej stronie.

Jak usuwac elementy

Aby usuwac elementy, takie jak cyfry,
litery, obrazy i dzwieki, nacisnij ( ¢ ).

Karty

Na ekranie moga by¢ wyswietlane
karty. Karty ma na przyktad menu
Ustawienia.

v LA S

Jak przewija¢ pomiedzy kartami

Nacisnij klawisz nawigacyjny w lewo
lub w prawo.

Skroéty

Za pomoca skrotéw klawiaturowych
mozna przejs$¢ bezposrednio
do poszczegolnych funkcji.
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Jak korzystac ze skrotow klawisza
nawigacyjnego

W trybie gotowosci nacisnij &), ¥, @ lub
™, aby przejs¢ bezposrednio

do zadanej funkciji.

Jak zmodyfikowac skrot klawisza
nawigacyjnego

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Ogolne > Skroty.
Przewin do zgdanej opcji i wybierz
Edytuj.

Przewin do opcji menu i wybierz Skrot.

Skréty menu gtéwnego

Numeracja menu rozpoczyna sie

od lewej goérnej ikony, rosnie od lewej
do prawej, a nastepnie co kolejny
wiersz.

Jak przejs¢ bezposrednio do menu
gfownego

W trybie gotowosci wybierz Menu

i nacisnij (1 )-(9), (xamn), (0 +) lub
@=3.

Ustawienie Uktad menu gtow. musi miec

wartosc¢ Tabela. Zobacz Jak zmienic ukfad
menu gtownego na stronie 72.

Menu czynnosci

Menu czynnosci daje szybki dostep
do nastepujgcych funkcji:

16

Nowe zdarzen. — nieodebrane
potgczenia i nowe wiadomosci.
Uruchom. aplik. — lista aplikacji
dziatajgcych w tle.

Moje skroty — umozliwia dodanie
ulubionych funkcji, aby mie¢ do nich
tatwy dostep.

Internet — szybki dostep

do Internetu.

Jak otworzy¢ menu czynnosci
Nacisnij klawisz ().

Pamieé

Zawartos¢ mozna zapisywac na karcie
pamieci, w pamieci telefonu i na karcie
SIM. Pliki zdje¢ i muzyczne

sg zapisywane na karcie pamieci, jezeli
karta pamieci jest wtozona. W
przeciwnym razie lub jesli karta pamigci
jest zapetniona, pliki zdje¢ i muzyczne
sg zapisywane w pamieci telefonu.
Wiadomosci i kontakty sg zapisywane
w pamieci telefonu, ale mozna

je zapisywac na karcie SIM.

Karta pamiegci

Karta pamieci moze by¢ do nabycia
osobno.

Telefon obstuguje karte pamieci
Memory Stick Micro™ (M2™)
oferujgcg wiecej miejsca na dane



w telefonie. Mozna jg wykorzystywac Jak wyjac karte pamieci
réwniez jako przenosna karte pamieci,
stosowana w obstugujgcych

ja urzadzeniach.

Zawarto$¢ mozna przenosi¢ miedzy
karta pamieci a pamiecig telefonu.
Zobacz Porzagdkowanie zawartosci
w telefonie na stronie 27.

Jak wtozyc¢ karte pamieci

¢ Otworz pokrywe i nacisnij krawedz
karty pamieci, aby jg zwolni¢ i wyjac.

Jezyk telefonu
W telefonie mozna wybrac uzywany
jezyk.
Jak zmienic¢ jezyk telefonu
1 W trybie gotowosci wybierz Menu >
* Otwdrz pokrywe i wtéz karte pamieci Ustawienia > karta Ogolne > Jezyk >

ztotymi stykami w gére. 2 d\?%ﬁtél?;%% z opcji

Wprowadzanie tekstu

Do wprowadzania tekstu mozna
uzywac metody edycji za pomocag
kolejnych nacisnie¢ Ta) lub metody

Czynnosci przygotowawcze 17
To jest wersja internetowa niniejszej publikaciji. © Drukowanie dozwolone wytgcznie do uzytku prywatnego.



T9™. W metodzie edycji T9 jest
uzywany wbudowany stownik.

Jak zmieni¢ metode wprowadzania
tekstu

Podczas wpisywania tekstu nacisnij
i przytrzymaj (¥an).

Jak przetgczac sie miedzy wielkimi
a matymi literami

Podczas wpisywania tekstu nacisnij

G-

Jak wprowadzac cyfry

Podczas wpisywania tekstu nacisnij
i przytrzymaj (@ -C3).

Jak wprowadzac kropki i przecinki
Podczas wpisywania tekstu nacisnij
.

Jak wprowadzi¢ symbol

Wprowadzajgc tekst, wybierz Opcje >
Dodaj symbol.
Przewin do symbolu i wybierz \Wstaw.

Jak wpisywac tekst metodg edycji
T9™

W trybie gotowosci wybierz
na przyktad Menu > Wiadomosci >
Napisz nowa > Wiadomosc.

18

Jezeli nie wyswietla sie Tg), nacisnij

i przytrzymaj (xam), aby zmieni¢ metode
edycji na T9.

Kazdy klawisz naciska sie tylko raz,
nawet jesli potrzebna litera nie jest
pierwszg literg na klawiszu. Aby
napisa¢ na przyktad wyraz ,Jane”,
nacisnij klawisze (5 ), (2), (6),
(3). Wprowadz caty wyraz, zanim
Spojrzysz na propozycije.

Aby wyswietli¢ propozycije, uzyj &) lub
v

Nacisnij @-%), aby zaakceptowac
propozycije.

Jak wprowadzac tekst metoda
kolejnych nacisnie¢

W trybie gotowosci wybierz

na przyktad Menu > Wiadomosci >
Napisz nowg > Wiadomosc.

Jezeli wyswietla sie Ta), nacisnij

i przytrzymaj (xam), aby zmieni¢ metode
wpisywania tekstu na metode
kolejnych nacisniec.

Naciskaj klawisze (2 )-(9),

az pojawi sie zadana litera.

Po napisaniu wyrazu nacisnij #-3%), aby
dodac spacje.

Jak dodac wyrazy do wbudowanego
stownika

Wprowadzajgc tekst metoda T9,
wybierz Opcje > Pisownia wyrazu.



2 Napisz wyraz metoda kolejnych Cyber—shotT'V'
nacisnie¢ i wybierz \Wstaw.

Telefon umozliwia robienie zdjec
i nagran wideo, ktére mozna
wyswietla¢, zapisywac i wysytac.
Zapisane zdjecia i nagrania wideo
mozna znalez¢ w folderze Multimedia
i aplikacji Menedzer plikow.

Korzystanie z kamery

Cuber-shot

c
o
0
n
o
=
w

1  Robienie zdjecia/nagrania wideo

2  Wybor trybu kamery

Cyber-shot™ 19
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Jak uaktywni¢ kamere

3  Wyswietlanie zdjec i nagran wideo

4  Powigkszanie i pomniejszanie

5 Zdjecia: Scenerie Wideo: Tryb
nocny

6 Zdjecia: Tryb zdje¢ Wideo: Dtugosc
wideo

7  Zdjecia: Ostrosc

8 Samowyzwalacz

9 Zdjecia: Lampa btyskowa Wideo:
Swiatto

10 Jasnosc¢

¢ Otwoérz ostone obiektywu.

Jak zrobic¢ zdjecie
1 Wiacz kamere i nacisnij (@), aby
wybrac [s].

2 Nacisnij ©) do potowy, aby
automatycznie ustawic¢ ostrosc.

3 Kiedy kropka i ramka ostrosci stang sie
zielone, nacisnij (©) do konca, aby
zrobi¢ zdjecie. Zdjecie zostanie
automatycznie zapisane.

Jak nagrac wideo

1 Wigcz kamere i nacisnij (@), aby
wybrac jai-

20  Cyber-shot™
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Nacisnij (O) do korica, aby rozpoczac
nagrywanie.

Aby zatrzymac¢ nagrywanie, nacisnij
do konica (©). Nagranie wideo jest
zapisywane automatycznie.

Jak korzystac z powigekszenia
Nacisnij klawisz gtosnosci.

Jak ustawic jasnosc¢

Nacisnij @), a nastepnie « lub .
Jak wyswietlac zdjecia i nagrania
wideo

Witacz kamere i nacisnij (B0).
Przejdz do elementu.

Aby wyswietli¢ nagranie wideo,
nacisnij srodkowy klawisz wyboru.

Wiecej funkcji kamery

Jak zmienic¢ ustawienia

Wiacz kamere i wybierz 3.

Jak wyswietli¢ informacje

o ustawieniach

Przewin do ustawienia i wybierz 3.
Jak poprawic zdjecie przy uzyciu
funkcji Retusz

Wiacz kamere i nacisnij (@), aby
wybrac [e].

Opcja Podglad musi mie¢ ustawienie
Wiaczone. Wybierz g > Ustawienia

i przewin do Podglad > \Wigczone.
Zréb zdjecie.

Podczas przegladania wybierz Opcje >
Retusz.

Wykrywanie twarzy

Za pomoca funkcji wykrywania twarzy
mozna nadac ostro$¢ twarzy
znajdujgcej sie poza srodkiem zdjecia.
Kamera automatycznie wykrywa
maksymalnie trzy twarze, ktére

sg oznaczane biatymi ramkami. Zielona
ramka oznacza twarz wybrang
podczas uzywania funkcji
automatycznej ostrosci. Ostros¢ jest
ustawiana na twarzy znajdujgce;j sie
najblizej kamery.

Jak ustawi¢ wykrywanie twarzy
Wiacz kamere i nacisnij (@), aby
wybrac (.

Wybierz i > Ostrosc > Wykryw.
twarzy.

Smile Shutter™

Funkcja Smile Shutter umozliwia
uwiecznianie usmiechow rodziny

| znajomych. Kamera wykrywa
maksymalnie trzy twarze i wybiera
jedng z nich w celu wykrycia usmiechu
i automatycznego ustawienia ostrosci.
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Wybrana twarz jest oznaczona zéttg
ramka. Kiedy wybrana twarz
usmiechnie si¢, kamera automatycznie
zrobi zdjecie.

Jak ustawi¢ Smile Shutter™
Wiacz kamere i nacisnij (@), aby
wybrac [s;.

Wybierz g > Tryb zdjeC > Smile
Shutter™.

Kiedy pojawi sie B3, kamera bedzie
w trybie Smile Shutter.

Jak korzystac z funkcji Smile
Shutter™

Wiacz kamere i nacisnij (@), aby
wybrac [¢].

Kiedy zobaczysz zéttg ramke, docisnij
klawisz kamery do konca. Kiedy pojawi
sie @), wykrywanie usmiechu bedzie
aktywne.

Kamera zrobi zdjecie automatycznie,
kiedy obiekt sie usmiechnie.

Aby zrobic¢ zdjecie, gdy usmiech nie
zostanie wykryty, docisnij ponownie
do korica klawisz kamery.

BestPic™

Serie zdje¢ mozesz robi¢ jednym
nacisnieciem klawisza kamery.
Nastepnie mozesz zapisac albo
najlepsze, albo wszystkie zdjecia.

Jak uzy¢ funkcji BestPic™

Wiacz kamere i nacisnij (@), aby
wybrac [e].

Wybierz 3 > Tryb zdje¢ > BestPic™.
Nacisnij (©) do potowy, aby
automatycznie ustawic¢ ostrosc.
Kiedy kropka i ramka ostrosci stang sie
zielone, nacisnij (©) do korica, aby
zrobi¢ zdjecie.

Wybierz Opcje > Zapisz wszystko lub
nacisnij klawisz nawigacyjny w lewo
badz w prawo, aby wybrac¢ najlepsze
zdjecie, a nastepnie Zapisz.

Wyswietlanie i tagowanie
zdjec

Jak wyswietli¢ zdjecia na ekranie
telewizora

Podtgcz przewdd wyjscia
telewizyjnego do telefonu i telewizora.
W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Zdjecie > Alboum kamery.
Wybierz miesigc.

Przewin do zdjecia i wybierz \Wyswietl.

Jak obejrzec zdjecia jako pokaz
slajdow

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Zdjecie > Alboum kamery.
Wybierz miesigc.

Przewin do zdjecia i wybierz \Wyswietl.



Wybierz Opcje > Pokaz slajdow.
Wybierz nastrd;.

Wyswietlanie zdje¢ na mapie
Kiedy na ekranie wyswietla sie [@,
potozenie geograficzne jest
zapisywane wraz z robionymi
zdjeciami. Funkcja ta nazywa si¢
geotagowaniem i dzieki niej mozna
wyswietla¢ przyblizone miejsce
zrobienia zdjecia.

Jak wyswietli¢ zdjecia na mapie

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Zdjecie > Album kamery.
Wybierz miesigc.

Przewin do zdjecia i wybierz Wyswietl.
Wybierz Opcje > Wysw. na mapie.

Jak zmienic ustawienia geotagowania
Wiacz kamere i nacisnij (@), aby
wybrac [e].

Wybierz 3 > Ustawienia > Dodaj

pOzycje.
Wybierz jedng z opciji.

Tagi zdjec

W aplikacji Tagi zdje¢ mozna do zdjec
dodawac tagi w celu dzielenia ich

na kategorie. Mozna na przyktad
utworzy¢ tag o nazwie Wakacje

i dodawac go do wszystkich zdjec

z wakaciji.

Jak utworzy¢ nowy tag zdjecia

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Zdjecie > Album kamery.
Wybierz miesigc.

Przewin do zdjecia i wybierz \Wyswietl.
Nacisnij [y) i wybierz Opcje > Nowy tag.
Wprowadz nazwe i wybierz OK.
Wybierz ikone.

Aby otagowac zdjecie, wybierz Opcje >
Otaguj to zdjecie.

Jak otagowac zdjecia

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Zdjecie > Album kamery.
Wybierz miesigc.

Przewin do zdjecia i wybierz \Wyswietl.
Nacisnij [y} i przewin do tagu.

Wybierz Opcje > Otaguj to zdjecie.
Przewin do kazdego tagowanego
zdjecia i wybierz Opcje > Otaguj to
zdjecie.

Korzystanie ze zdjeé

Zdjecia mozna dodac¢ do kontaktéw,
umieszczac na ekranie powitalnym,
wyswietlac jako tapete w trybie
gotowosci lub stosowac jako
wygaszacze ekranu.

Jak korzystac ze zdjec

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Zdjecie > Album kamery.
Wybierz miesigc.
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Przewin do zdjecia i wybierz \Wyswietl.
Wybierz Opcje > Uzyj jako.
Wybierz jedng z opciji.

Jak ustawi¢ aplikacje Java™ jako
tapete

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Wyswietlacz.
Wybierz Tapeta > Aplikacja.
Wybierz aplikacje Java.

Wyswietlic mozna tylko aplikacje Java
majgce funkcje tapety.

Praca ze zdjeciami

Zdjecia i nagrania wideo mozna
wyswietla¢, poprawiac i porzadkowac
na komputerze, instalujgc program
Adobe™ Photoshop™ Album Starter
Edition. znajduje sie on na dysku CD
dodanym do telefonu oraz w witrynie
www.sonyericsson.com/support.

Do przenoszenia zawartosci pomiedzy
telefonem a komputerem stuzy
aplikacja Menedzer multimediow
Sony Ericsson. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zobacz Przenoszenie
zawartosci do i z komputera

na stronie 28.
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PhotoDJ™ i VideoDJ™
Telefon umozliwia edycje zdje¢
| nagran wideo.

Jak edytowac i zapisywac zdjecia

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Zdjecie > Album kamery.
Wybierz miesigc.

Przewin do zdjecia i wybierz \Wyswietl.
Wybierz Opcje > Ed. w PhotoDJ ™.
Dokonaj edycji zdjecia.

Wybierz Opcje > Zapisz obrazek.

Jak edytowac i zapisac¢ nagranie
wideo

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Menedzer plikow >
Wideo.

Przewin do nagrania wideo i wybierz
Opcje > Edyt. w VideoDJ™.

Dokonaj edycji nagrania wideo.
Wybierz Opcje > Zapisz.

Jak przycigc nagranie wideo

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Menedzer plikow >
Wideo.

Przewin do nagrania wideo i wybierz
Opcje > Edyt. w VideoDJ™ > Edytuj >
Przytnij.

Wybierz OK > Ustaw > Poczatek, aby
ustawi¢ punkt poczgtkowy.



Wybierz Ustaw > Koniec, aby ustawi¢
punkt koricowy.
Wybierz Przytnij > Opcje > Zapisz.

Prowadzenie blogu

Blog to osobista strona internetowa.
Jesli Twoj abonament obejmuje taka
ustuge, mozesz wysytac¢ zdjecia lub
nagrania wideo do blogu. Jezeli nie
mozesz korzystac z blogu, zobacz Nie
moge korzystac z usfug internetowych
na stronie 77.

Korzystanie z ustug internetowych moze
wymagac dodatkowej umowy licencyjnej
miedzy ustugodawca i uzytkownikiem
telefonu. Moga tu obowigzywac
dodatkowe regulaminy i opfaty.
Skontaktuj sie z ustugodawca.

Jak wystac zdjecia do istniejgcego juz
blogu

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Zdjecie > Album kamery.
Wybierz miesigc.

Przewin do zdjecia i wybierz Wyswietl.
Wybierz Opcje > Wyslij > Do witryny
intern. > Nowa witryna intern. > Dodaj.
Podaj adres blogu i wybierz OK.
Wprowadz adres i tytut.

Wybierz Zapisz, a nastepnie wybierz
blog.

Wprowadz tekst.

Wybierz Kontyn. > Wyslij.

Jak wystac¢ zdjecia do ustugi Blogger

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Zdjecie > Album kamery.
Wybierz miesigc.

Przewin do zdjecia i wybierz \Wyswietl.
Wybierz Opcje > Wyslij > Do witryny
intern..

Wybierz Blogger.

Wprowadz tytut i tekst, a nastepnie
wybierz OK > Opubl..

Jak wystac zrobione wtasnie zdjecia
lub nagrania wideo do blogu

Po zrobieniu zdjecia wybierz \Wyslij > Do
witryny intern..

Wybierz Nowa witryna intern. > Dodaj.
Wprowadz adres e-mail konta
uzywanego do wysytania do blogu.
Wprowadz adres internetowy i tytut.
Wybierz Zapisz, a nastepnie wybierz
blog.

Wprowadz tekst.

Wybierz Kontyn. > Wyslij.

Jak wysfac nagrania wideo

do istniejgcego juz blogu

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Wideo > Wideo.
Wybierz Opcje > Wyslij > Do witryny
intern..

Wybierz Nowa witryna intern. > Dodaj.
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Wprowadz adres e-mail konta
uzywanego do wysytania do blogu.
Wprowadz adres internetowy i tytut.
Wybierz Zapisz, a nastepnie wybierz
blog.

Wprowadz tekst.

Wybierz Kontyn. > Wyslij.
Wprowadz tekst.

Jak wystac nagrania wideo do usftugi
Blogger

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Wideo > Wideo.
Przewin do nagrania wideo.
Wybierz Opcje > Wyslij > Do witryny
intern..

Wybierz Blogger.

Wprowadz tytut i tekst, a nastepnie
wybierz OK > Opubl..

Jak przejsc¢ do adresu blogu
Z kontaktow

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Kontakty.

Przewin do kontaktu i wybierz Otworz.
Przewin do adresu internetowego i
wybierz |dz do.

Drukowanie zdjec

Zdjecia mozna drukowac za pomoca
przewodu USB podtaczonego
do odpowiedniej drukarki.
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~@- Ponadto mozna drukowac zdjecia
= za pomocg drukarki obstugujgcej profil

Bluetooth Object Push.

Jak wydrukowac zdjecia za pomoca
przewodu USB

Podtacz przewdd USB do telefonu.
Podtacz przewod USB do drukarki.
Poczekaj na sygnat zwrotny telefonu
| wybierz OK.

W razie potrzeby okres| ustawienia
drukarki i wybierz Drukuj.

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Zdjecie > Album kamery.
Wybierz miesigc.

Przejdz do zdjecia i wybierz Opcje >
Druku;.

~@"- Jesli po stronie drukarki wystgpi bfad,

odfagcz i podtgcz ponownie przewod
USB.



Przenoszenie
| porzadkowanie
zawartosci

Zawartosc, taka jak zdjecia i muzyke,
mozesz przenosi¢ i porzgdkowac.

Wymiana niektorych materiatow
chronionych prawem autorskim jest
niedozwolona. {§ oznacza element
chroniony.

Porzagdkowanie zawartosci

w telefonie

Do porzadkowania plikdw zapisanych
w pamieci telefonu lub na karcie
pamieci stuzy Menedzer plikow. Karty
i ikony aplikacji Menedzer plikow
wskazujg miejsce zapisania
zawartosci. Jezeli pamiec jest
zapetniona, usun troche plikéw, aby
zwolni¢ miejsce.

Jak obejrze¢ stan pamieci

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Menedzer plikow.
Wybierz Opcje > Stan pamigci.
Wybierz Karta pamieci lub Telefon.

Jak wybrac wiecej niz jeden element
w folderze

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Menedzer plikow.
Przewin do folderu i wybierz Otworz.
Wybierz Opcje > Zaznacz > Zaznacz
kilka.

Przewinn do kazdego oznaczanego
elementu i wybierz Zaznacz.

Jak przenies¢ elementy miedzy
pamiecig telefonu a karta pamieci

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Menedzer plikow.
Znajdz element i wybierz Opcje >
Zarzgdzaj plikiem > Przenies.
Wybierz Karta pamieci lub Telefon.
Przewin do folderu i wybierz Otworz.
Wybierz \Wklej.

Jak wyswietli¢ informacje
0 zawartosci

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Menedzer plikow.
Znajdz element i wybierz Opcje >
Informacie.

Wysytanie zawartosci
do innego telefonu

Zawartos¢ mozna przesytaé
na przyktad w wiadomosciach lub
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za posrednictwem bezprzewodowe;

technologii Bluetooth™.

Jak wystac¢ zawartosc

Przewin do elementu i wybierz Opcje >

Wysli.

\II

Wybierz metode przesytania.

Sprawdz, czy urzadzenie odbiorcze
obstuguje wybrang metode przesytania.

Przenoszenie zawartosci do i
z komputera

Do przenoszenia zawartosci pomiedzy
telefonem a komputerem mozna uzy¢
aplikacji Menedzer multimediow

Sony Ericsson.

@ - Menedzer multimediow Sony Ericsson

znajduje sie na dysku CD dodanym
do telefonu oraz w witrynie
www.sonyericsson.com/support.

Podczas przenoszenia lub kopiowania
zawartosci z komputera do telefonu
nierozpoznana zawartosc jest
zapisywana w folderze Inne w aplikacji
Menedzer plikow.

Wymagane systemy operacyjne

Do uzywania oprogramowania
dodanego na dysku CD potrzebny jest

jeden z nastepujgcych systemoéw
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operacyjnych:

Microsoft ®Windows Vista™ (wersje
32- i 64-bitowe: Ultimate, Enterprise,
Business, Home Premium, Home
Basic)

Microsoft® Windows XP (Pro lub
Home), Service Pack 2 lub nowsza
wersja

Jak zainstalowa¢ Menedzera
multimediow Sony Ericsson

Wigcz komputer i wtdz dysk CD. Dysk
uruchomi sie automatycznie,
otwierajgc okno programu
instalacyjnego.

Wybierz jezyk, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

Kliknij opcje Install Sony Ericsson
Media Manager i postepuj zgodnie

z instrukcjami ukazujgcymi sie

na ekranie.

Jak przenosi¢ zawartosc przy uzyciu
programu Menedzer multimediow
Sony Ericsson

Potacz telefon z komputerem

za pomocg przewodu USB
dziatajgcego z telefonem.

Komputer: Start/Programy/

Sony Ericsson/Menedzer multimediow
Sony Ericsson.

Telefon: Wybierz Przesyt. multimed..
Komputer: Wybierz Urzgdzenie
przenosne i kliknij OK.



Zaczekaj, az telefon zostanie
wyswietlony w programie Menedzer
multimediow Sony Ericsson.

Przenies pliki miedzy telefonem

a komputerem w programie Menedzer
multimediowSony Ericsson.

Podczas przesytania nie nalezy odfgczac
przewodu USB od telefonu ani

od komputera, gdyz grozi

to uszkodzeniem karty pamieci lub
pamigci telefonu.

“@- Aby uzyskac informacje na temat

przenoszenia muzyki, kliknij (2)
w prawym gornym rogu okna Menedzera
multimediow Sony Ericsson.

Korzystanie z przewodu USB

Telefon mozna potgczy¢ z komputerem
za pomocg przewodu USB w celu
synchronizacji i przesyfania zawartosci
telefonu oraz tworzenia jej kopii
zapasowej, a takze uzywania telefonu
jako modemu. Aby uzyskac wiecej
informaciji, przejdz do witryny
www.sonyericsson.com/support, aby
przeczytac instrukcje obstugi
poszczegolnych funkcji.

Przed uzyciem przewodu USB

Zobacz Wymagane systemy
operacyjne na stronie 28.

Uzywac mozna wytgcznie przewodu USB
obstugiwanego przez dany telefon.
Podczas przesytania nie nalezy odfaczac
przewodu USB od telefonu ani

od komputera, gdyz grozi

to uszkodzeniem karty pamieci lub
pamieci telefonu.

Jak bezpiecznie odfgczyc przewdd
USB

Komputer: Zamknij wszelkie
oprogramowanie, ktérego uzywasz
z telefonem.

Odtacz przewdd USB.
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Przecigganie i upuszczanie
zawartosci

Eksplorator Windows umozliwia
przesytanie zawartosci miedzy
pamiecia telefonu, kartg pamieci

a komputerem metoda przeciggania
| upuszczania.

Jak przeciggac i upuszczac
zawartosc

Pofacz telefon z komputerem

za pomocg przewodu USB.
Telefon: Wybierz Przesyt. multimed..
Telefon pozostanie aktywny podczas
przesytania plikow.

Komputer: Poczekaj, az pamiec
telefonu i karta pamieci pojawig sie
w Eksploratorze Windows jako dyski
zewnetrzne.

Przeciggnij i upusc¢ wybrane pliki
pomiedzy telefonem i komputerem.

Nazwa telefonu

Telefonowi mozna nadac¢ nazwe, ktéra

bedzie wyswietlana innym
urzgdzeniom, na przyktad podczas
korzystania z bezprzewodowej
technologii Bluetooth™.
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Jak wprowadzi¢ nazwe telefonu

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta £gcznosc > Nazwa
telefonu.

Wprowadz nazwe telefonu i wybierz
OK.

Korzystanie z technologii
bezprzewodowej Bluetooth™

Technologia Bluetooth umozliwia
bezprzewodowe potgczenia z innymi
urzadzeniami Bluetooth. Mozna

na przyktad:

ustanawia¢ potgczenie z zestawami
HF,

ustanawiac potaczenie z kilkoma
urzgdzeniami jednoczesnie,
ustanawiac potaczenie

z komputerami i uzyskiwac¢ dostep
do Internetu,

wymieniac¢ sie elementami.

grac¢ w gry dla wielu graczy.

Zaleca sig, aby urzgdzenia fgczgce sie
przez Bluetooth znajdowaty sie
maksymalnie 10 metrow (33 stop)

od siebie, a pomiedzy nimi nie powinno
byc¢ zadnych przeszkod.



Przed uzyciem bezprzewodowej
technologii Bluetooth

Wiagcz funkcje Bluetooth, aby méc
ustanawia¢ potgczenia z innymi
urzadzeniami. By¢ moze trzeba bedzie
powigzac telefon z innymi
urzgdzeniami Bluetooth.

Jak wigczyc funkcje Bluetooth

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta tgcznosc >
Bluetooth > Wigcz.

Urzagdzenie wigzane z telefonem musi
miec¢ wfgczong funkcje Bluetooth oraz
widocznosc Bluetooth.

Jak powigzac telefon z urzgdzeniem

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta tgcznosc >
Bluetooth > Moje urzadzenia.

Przewin do Nowe urzadzenie i wybierz
Dodaj, aby wyszukac¢ dostepne
urzgadzenia.

Wybierz urzadzenie.

Wprowadz hasto, jesli jest wymagane.

Jak zezwoli¢ na pofaczenie
Z telefonem

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta tgcznosc >
Bluetooth > Moje urzadzenia.
Wybierz urzadzenie z listy.

Wybierz Opcje > Zezwol na potgcz..

Wybierz Zawsze pytaj lub Zawsze
zezwala.

Jest to mozliwe tylko w przypadku
urzgdzen wymagajgcych dostepu
do bezpiecznej ustugi.

Jak powigzac telefon z zestawem HF
Bluetooth po raz pierwszy

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta kacznosc >
Bluetooth > Zestaw HF.

Przewin do urzadzenia i wybierz Tak.
Wprowadz hasto, jesli jest wymagane.

Oszczednosc¢ energii

Funkcja Oszczednos¢ energii pomaga
oszczedzac baterie. W trybie
oszczedzania energii tgczyC¢ sie mozna
tylko z jednym urzgdzeniem Bluetooth.
Funkcja ta powinna by¢ wytgczona,
jesli chcesz ustanawia¢ potaczenia

z kilkoma urzgdzeniami Bluetooth
jednoczesnie.

Jak wilgczyc funkcje oszczednosci
energii

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta £gcznosc >
Bluetooth > Oszczednosc energii >
Wigczono.

31



Przekazywanie dzwieku do i
z zestawu HF Bluetooth

DZzwiek mozna przesyta¢ doi z zestawu
HF Bluetooth za pomoca klawisza
telefonu lub zestawu HF.

Jak przestac dzwiek

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta tgcznosc >
Bluetooth > Zestaw HF > Pofgczenie
przych..

Wybierz W telefonie, aby przekierowac
dzwiek do telefonu, albo W zestawie
HF, aby przekierowac¢ dzwiek

do zestawu HF.

Jak przesta¢ dzwiek podczas
pofgczenia

Podczas potaczenia wybierz Dzwigk.
Wybierz pozycje z listy.

Kopie zapasowe
i przywracanie danych

Tworzenie kopii zapasowych
kontaktow, kalendarza, zadan, notatek
i ulubionych oraz ich przywracanie
umozliwia Sony Ericsson PC Suite.
Tworzenie kopii zapasowych takiej
zawartosci, jak muzyka, zdjecia

I nagrania wideo, oraz jej przywracanie
umozliwia Menedzer multimediow
Sony Ericsson
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Przed utworzeniem kopii zapasowe]
lub przywréceniem zawartosci nalezy
zainstalowac programy Sony Ericsson
PC Suite oraz Menedzer multimediow
Sony Ericsson.

Kontakty z telefonu mozna
archiwizowac i przywracac¢ za pomocag
karty pamieci Memory Stick Micro™
(M2™), Zawarto$¢ mozna przenosic
miedzy kartg pamieci a pamiecia
telefonu. Zobacz Porzgdkowanie
zawartosci w telefonie na stronie 27.

~@- Nalezy regularnie tworzy¢ kopie
® zapasowe zawartosci telefonu, aby

zabezpieczyc sie przed jej utrata.

Jak utworzy¢ kopie zapasowg
Za pomoca oprogramowania
Sony Ericsson PC Suite

Komputer: Uruchom oprogramowanie
Sony Ericsson PC Suite poleceniem
Start/Programy/Sony Ericsson/

Sony Ericsson PC Suite.

Wykonaj instrukcje taczenia

w oprogramowaniu Sony Ericsson PC
Suite.

Telefon: Wybierz Tryb Telefon.
Komputer: Przejdz do sekcji tworzenia
kopii zapasowych i przywracania



danych w programie Sony Ericsson PC
Suite i utworz kopie zapasowa.

Podczas przywracania danych

Sony Ericsson PC Suite zastgpi cafg
zawartosc telefonu. Przerwanie tego
procesu grozi uszkodzeniem telefonu.

Jak przywrdcic¢ zawartosc¢ telefonu
za pomocg oprogramowania
Sony Ericsson PC Suite

Komputer: Uruchom oprogramowanie
Sony Ericsson PC Suite poleceniem
Start/Programy/Sony Ericsson/

Sony Ericsson PC Suite.

Wykonaj instrukcje taczenia

w oprogramowaniu Sony Ericsson PC
Suite.

Telefon:Wybierz Tryb Telefon.
Komputer:Przejdz do sekcji tworzenia
kopii zapasowych i przywracania
danych w programie Sony Ericsson PC
Suite i przywrd¢ zawartosc telefonu.

Jak utworzy¢ kopie zapasowg
za pomocg Menedzera multimediow
Sony Ericsson

Potacz telefon z komputerem

za pomoca przewodu USB.
Telefon: Wybierz tryb Przesyt.
multimed..

Komputer: Uruchom Menedzera
multimediow Sony Ericsson

poleceniem Start/Programy/

Sony Ericsson/Menedzer multimediow
Sony Ericsson.

Przejdz do sekcji tworzenia kopii
zapasowych w programie Menedzer
multimediow Sony Ericsson.

Wybierz pliki i utworz ich kopie
zapasowa.

Telefon mozna takze potaczyc¢
Z komputerem za pomocag technologii
Bluetooth.

Menedzer multimediow Sony Ericsson
porowna zawartosc telefonu z kopia
zapasowg na komputerze, a nastepnie
przywroci brakujgce pliki w telefonie.
Przerwanie tego procesu grozi
uszkodzeniem telefonu.

Jak przywrocic zawartosc telefonu
za pomocg Menedzera multimediow
Sony Ericsson

Podtgcz telefon do komputera.
Telefon: Wybierz tryb Przesyt.
multimed..

Komputer: Uruchom Menedzera
multimediow Sony Ericsson
poleceniem Start/Programy/

Sony Ericsson/Menedzer multimediow
Sony Ericsson.

Przejdz do sekcji tworzenia kopii
zapasowych w programie Menedzer
multimediow Sony Ericsson.
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Wybierz pliki i przywrdg je.

Wiecej informacji na temat tworzenia kopii
zapasowych i przywracania danych

w programie Menedzer multimediow
Sony Ericsson zawiera instrukcja obsfugi
funkcji Menedzer multimediow

Sony Ericsson pod adresem
www.sonyericsson.com/support.
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Potaczenia

Nawigzywanie i odbieranie
potaczen

Telefon musi by¢ wtgczony i znajdowac
sie w zasiegu sieci.

Jak nawigzac pofaczenie

W trybie gotowosci wpisz numer
telefonu (w razie potrzeby z podaniem
miedzynarodowego kodu kraju

i numeru kierunkowego).

Nacisnij (7).

~@- Numery mozna wybierac z kontaktéw

oraz z listy pofgczen. Zobacz Kontakty
na stronie 36 oraz Lista pofgczen

na stronie 36. Potgczenia mozna takze
nawigzywac gfosowo. Zobacz
Sterowanie gtosem na stronie 41.

Jak zakonczyc¢ potgczenie
Nacisnij (#»).

Jak nawigzac pofaczenie

miedzynarodowe

W trybie gotowosci nacisnij

i przytrzymaj (o +), az pojawi sie znak
”+”-

Wprowadz kod kraju, numer
kierunkowy (bez poczgtkowego zera)
I numer telefonu.

Nacisnij (7).



Jak ponownie wybra¢ numer
Gdy pojawi sie pytanie Sprobowac
ponownie?, wybierz Tak.

Podczas oczekiwania na pofgczenie nie
nalezy trzymac telefonu przy uchu. W
momencie uzyskania potgczenia telefon
emituje gtosny sygnat dzwiekowy.

Jak odbierac pofaczenia

Nacisnij klawisz (/).

Jak odrzucic¢ potgczenie

Nacisnij klawisz («).

Jak zmienic¢ gtosnos¢ stuchawki
podczas potfgczenia

Nacisnij klawisz gtosnosci w gore lub
w dot.

Jak wytaczy¢ mikrofon podczas
rozmowy

Nacisnij i przytrzymaj (¢ ).
Nacisnij i przytrzymaj ponownie,
aby wznowic.

Jak wigczyc gfosnik w trakcie
rozmowy

Nacisnij Wh. gt..

Podczas korzystania z gfosnika nie nalezy

trzymac telefonu przy uchu. Moze
to spowodowac uszkodzenie stuchu.

Jak wyswietli¢ potgczenia
nieodebrane w trybie gotowosci

Nacisnij (¢£), aby otworzy¢ liste
potgczen.

Sieci

Telefon automatycznie przetacza sie
miedzy sieciami GSM i 3G (UMTS)
w zaleznosci od ich dostepnosci.
Niektorzy operatorzy umozliwiajg
reczne przetaczanie sieci.

Jak przetgczac sie recznie miedzy
sieciami

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta tacznosc > Sieci
komorkowe > Sieci GSM/3G.
Wybierz jedng z opciji.

Potaczenia alarmowe

Telefon obstuguje miedzynarodowe
numery alarmowe, np. 112 1911. Tych
numerow mozna zazwyczaj uzywac
do nawigzywania potgczen
alarmowych w dowolnym kraju,

z wtozong kartg SIM lub bez niegj, jezeli
telefon znajduje sie w zasiegu sieci.

W niektorych krajach moga by¢ uzywane
inne numery alarmowe. Z tego wzgledu
operator sieci moze zapisac na karcie SIM
dodatkowe, lokalne numery alarmowe.
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Jak nawigzac potgczenie alarmowe

W trybie gotowosci wprowadz numer
112 (miedzynarodowy numer

alarmowy) i nacisnij (7).

Jak wyswietli¢ lokalne numery
alarmowe

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Kontakty.

Przewinn do Nowy kontakt i wybierz
Opcje > Numery specjalne > Numery
alarmowe.

Potaczenie wideo

Wrazeniami mozesz dzieli€ sie

Z rodzing i znajomymi na biezgco lub
zapisywac je i prezentowac poznie;.
Rozmdwce widac na ekranie.
Rozmdwca widzi obraz z kamery
gtownej.

Przed nawigzaniem potaczen wideo

Ustuga 3G (UMTYS) jest dostepna, gdy
wysSwietla sie 3G. Aby nawigzac
potgczenie wideo, obaj rozmdwcy
muszg mie¢ abonament na ustugi
telefonicznej sieci 3G (UMTS) oraz
przebywac w jej zasiegu.

Jak nawigzac¢ potgaczenie wideo

W trybie gotowosci wpisz numer
telefonu (w razie potrzeby z podaniem
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miedzynarodowego kodu kraju
i numeru kierunkowego).
Wybierz Opcje > Nawiaz pot. wideo.

Jak uzy¢ powiekszenia podczas
wychodzgcego pofaczenia wideo

Nacisnij &) lub (¥.

Jak wyswietli¢ opcje pofgczenia
wideo

Podczas potaczenia wybierz Opcije.

Lista potaczen

Na temat niedawnych potgczen mozna
wyswietlic wskazéwki i informacije.

Jak nawigzac¢ potgczenie z numerem
z listy potgczen

W trybie gotowosci nacisnij

| przewin do wybranej karty.

Przewin do nazwiska lub numeru

i nacisnij (7£~).
Kontakty

Nazwiska i numery oraz informacje
osobiste mozna zapisywac¢ w menu
Kontakty. Informacje mozna zapisywac
w pamieci telefonu lub na karcie SIM.

@~ Kontakty mozna synchronizowac
© za pomocg oprogramowania

Sony Ericsson PC Suite.



Kontakty domysine

Mozna wybrac, ktére informacje

o kontaktach majg by¢ wyswietlane
domysinie. Jesli jako opcje domysing
wybrano Kontakty, sg wyswietlane
wszystkie informacje zapisane

w folderze Kontakty. Jesli jako
domysiny zostanie wybrany widok
Kontakty SIM, bedg w nim pokazywane
wytgcznie nazwy lub imiona i nazwiska
oraz numery zapisane na karcie SIM.

Jak wybrac kontakty domysine

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Kontakty.

Przewin do Nowy kontakt i wybierz
Opcje > Zaawansowane > DomysIne
kontakty.

Wybierz jedng z opcji.

Kontakty w pamieci telefonu

Kontakty w pamieci telefonu moga
zawiera¢ nazwiska, numery

i informacje osobiste. Sg one
zapisywane w pamieci telefonu.

Jak dodac kontakt do pamieci
telefonu

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Kontakty.

Przewin do Nowy kontakt i wybierz
Doda.

Wprowadz nazwe lub nazwisko

i wybierz OK.

Przewin do Nowy numer: i wybierz
Dodaj.

Wprowadz numer i wybierz OK.
Wybierz opcje numeru.
Przechodzac miedzy kartami, dodaj
informacje w polach.

Wybierz Zapisz.

Nawigzywanie potaczen z kontaktami

Jak nawigzac pofgczenie z kontaktem

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Kontakty.
Przewin do kontaktu i nacisnij (/).

Jak przejsc¢ bezposrednio do listy
kontaktow
W trybie gotowosci nacisnij

i przytrzymaj (2 )-(9).

Jak nawigzac¢ potgczenie przy uzyciu
Szybkiego wyszukiwania

W trybie gotowosci nacisnij
(9), aby wprowadzi¢ sekwencje (co
najmniej dwoéch) cyfr. Na liscie zostang
wyswietlone wszystkie pozycje
pasujace do danej sekwencji cyfr lub
odpowiadajacych im liter.

Przewin do kontaktu lub numeru
telefonu i nacisnij (/).
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Jak wilgczyc lub wytaczyc Szybkie
wyszukiwanie

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Pofgczenia > Szybkie
wyszukiwanie.

Wybierz jedng z opciji.

Edycja kontaktow

Jak dodac informacje do kontaktu
w pamieci telefonu

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Kontakty.

Przewin do kontaktu i wybierz Opcje >
Edytuj kontakt.

Przewin karty i wybierz Dodaj lub
Edytu.

Wybierz opcje i element do dodania
lub edyciji.

Wybierz Zapisz.

“9- Jesli abonament obejmuje usfuge
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identyfikacji abonenta (CLI), mozna
przypisac rozne dzwonki i zdjecia roznym
rozmowcom.

Jak skopiowac nazwy lub nazwiska
i numery do kontaktow w pamieci
telefonu

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Kontakty.

Przewinn do Nowy kontakt i wybierz
Opcje > Zaawansowane > Kopiuj z karty
SIM.

Wybierz jedng z opciji.

Jak skopiowac¢ nazwy lub nazwiska
i numery na karte SIM

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Kontakty.

Przewinn do Nowy kontakt i wybierz
Opcje > Zaawansowane > Kopiuj do
SIM.

Wybierz jedng z opcji.

Skopiowanie kontaktow z telefonu

na karte SIM spowoduje, ze wszystkie
informacje na karcie SIM zostang
zastgpione.

Jak automatycznie zapisywac¢ nazwy
badz nazwiska i numery telefonow
na karcie SIM

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Kontakty.

Przewinn do Nowy kontakt i wybierz
Opcje > Zaawansowane > Autozapis na
SIM.

Wybierz jedng z opcji.

Jak zapisac kontakty na karcie
pamieci

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Kontakty.



Przewinn do Nowy kontakt i wybierz
Opcje > Zaawansowane > Kopia na
karcie pam..

Kontakty na karcie SIM

Kontakty na karcie SIM mogg zawierac
tylko nazwy lub imiona i nazwiska oraz
numery. Sg one zapisywane na karcie
SIM.

Jak dodac kontakt do karty SIM

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Kontakty.

Przewin do Nowy kontakt i wybierz
Dodaj.

Wprowadz nazwe lub nazwisko

i wybierz OK.

Wprowadz numer i wybierz OK.
Wybierz opcje numeru i dodaj wiece;
informaciji, jesli jest to mozliwe.
Wybierz Zapisz.

Usuwanie kontaktow

Jak usungcé wszystkie kontakty

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Kontakty.

Przewinn do Nowy kontakt i wybierz
Opcje > Zaawansowane > Usun wszys.
kontakty.

Wybierz jedng z opciji.

Stan pamieci na kontakty

Liczba kontaktow, ktére mozna
zapisa¢ w telefonie lub na karcie SIM,
zalezy od ilosci dostepnej pamigci.

Jak obejrze¢ stan pamieci na kontakty

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Kontakty.

Przewinn do Nowy kontakt i wybierz
Opcje > Zaawansowane > Stan
pamieci.

Ja

W telefonie mozna wprowadzic
informacje o sobie, aby na przyktad
moc wystaé wizytdéwke.

Jak wprowadzi¢ informacje o sobie

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Kontakty.

Przewin do Ja i wybierz Otworz.
Przewin do wybranej opcji i dokonaj
edycji informaciji.

Wybierz Zapisz.

Jak dodac wtasng wizytowke

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Kontakty.

Przewin do Ja i wybierz Otworz.
Przewinn do Moje dane kont. i wybierz
Dodaj > Utworz nowa.

Przechodzac miedzy kartami, dodaj
informacje w polach.
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Wprowadz informacje i wybierz Zapisz.

Grupy

W celu przesytania wiadomosci mozna

utworzy¢ grupe numeréw
telefonicznych i adreséw e-mail

w folderze Kontakty. Zobacz
Przesytanie wiadomosci

na stronie 45. Ponadto grup (z
numerami telefonicznymi) mozna
uzywac przy tworzeniu list
akceptowanych rozmoéwcéw. Zobacz
Akceptowanie potfgczen

na stronie 43.

Jak utworzy¢ grupe numerow
i adresow e-mail

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Kontakty.

Przewinn do Nowy kontakt i wybierz
Opcje > Grupy.

Przewin do Nowa grupa i wybierz
Doda.

Wprowadz nazwe grupy i wybierz
Kontyn..

Przewinn do Nowy i wybierz Doda.
Przewin do kazdego numeru telefonu
lub adresu e-mail, ktéry chcesz
zaznaczyc, i wybierz Zaznacz.
Wybierz Kontyn. > Gotowe.
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Szybkie wybieranie

Funkcja szybkiego wybierania
umozliwia wybodr dziewieciu
kontaktow, z ktérymi mozna szybko
nawigzac potgczenie. Kontakty

te mozna zapisac na pozycjach 1-9.

Jak dodac kontakty do numerow
szybkiego wybierania

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Kontakty.

Przewin do Nowy kontakt i wybierz
Opcje > Szybkie wybieranie.

Przewin do numeru pozycji i wybierz
Dodaj.

Wybierz kontakt.

Jak korzystac z funkcji szybkiego
wybierania

W trybie gotowosci wprowadz numer
pozycji i nacisnij ().

Wiecej funkcji potaczen

Poczta gtosowa

Jedli abonament obejmuje ustuge
poczty gtosowej, w sytuacjach, gdy
uzytkownik nie moze odebraé
potgczenia, rozmoéwcy mogg zostawié
wiadomosc¢ gtosowa.



Jak wprowadzi¢ numer poczty
gltosowej

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci > Wiadomosci >
Ustawienia > karta Ustawienia wiadom.
> Nr poczty gtosowe;.

Wprowadz numer i wybierz OK.

Jak wywotac usfuge poczty gfosowej
W trybie gotowosci nacisnij
i przytrzymaj (1).

Sterowanie glosem

Tworzac polecenia gtosowe, mozna
korzystac¢ z nastepujacych funkciji:

Wybiera¢ gtosem — nawigzywac
pofaczenie, wypowiadajac
odpowiednig nazwe.

Odbierac i odrzucac potgczenia
podczas korzystania z zestawu HF.

Jak nagrac polecenie gtosowe,
uzywajac wybierania glosem

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Ogolne > Sterowanie
gtosem > Wybieranie gtosowe > Wigcz.
Wybierz Tak > Nowe polecenie gtos.,

a nastepnie wybierz kontakt. Jezeli
kontakt ma wiecej niz jeden numer,
wybierz numer, do ktérego chcesz
dodac polecenie gtosowe.

Nagraj polecenie gtosowe, na przyktad
~Komorka Marka”.

Postepuj zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami. Poczekaj na sygnat

| wypowiedz polecenie do nagrania.
Polecenie gtosowe zostanie
odtworzone.

Jesli nagranie jest dobre, wybierz Tak.
Jezeli nie, wybierz Nie i powtorz krok 3
oraz 4.

Polecenia gtosowe sg zapisywane tylko
w pamieci telefonu. Nie mozna ich
uzywac w innym telefonie.

Jak wybierac¢ gtosem

W trybie gotowosci nacisnij

| przytrzymaj klawisz gtosnosci.
Poczekaj na sygnat i wypowiedz
nagrang wczesniej nazwe, na przyktad
»,Komodrka Marka”. Telefon odtworzy
nazwe i nawigze potaczenie.

Przekierowywanie potgczen

Potaczenia mozna przekierowywac
na inny numer, na przyktad numer
poczty glosowe;.

Gdy uzywa sie funkcji Zastrzeganie,
niektore opcje przekierowania

sg niedostepne. Zobacz Zastrzeganie
pofgczen na stronie 44.
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Jak przekierowywac pofaczenia

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Potgczenia >
Przekierowania.

Wybierz typ potfaczenia i jedng z opcji
przekierowania.

Wybierz \Wigcz.

Wprowadz numer, na ktory chcesz
przekierowywac potaczenia, i wybierz
OK.

Wiecej niz jedno potfaczenie

Telefon moze obstugiwac wiecej niz
jedno potaczenie naraz. Na przyktad
mozna zawiesi¢ aktywne potgczenie

i nawigzac lub odebra¢ drugie. Mozna
réwniez przetgczac sie miedzy dwoma
pofaczeniami. Bez zakonczenia
jednego z dwéch pierwszych potaczen
nie mozna odebrac trzeciego
pofaczenia.

Potaczenia oczekujace

Kiedy jest aktywna funkcja potgczen
oczekujgcych, drugie potgczenie
przychodzgce jest sygnalizowane
dzwiekiem.

Jak uaktywnic ustuge pofaczen
oczekujgcych

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Potgczenia >

Zarzadzanie potacz. > Potacz.
oczekujace > Wigcz.

Jak nawigzac drugie potgczenie

Podczas potaczenia nacisnij (£~).
Spowoduje to zawieszenie aktywnego
potgczenia.

Wybierz Opcje > Dodaj pofgczenie.
Wprowadz numer, z ktérym chcesz sie
potaczyc, i nacisnij (£~).

Jak odebrac drugie pofaczenie

Podczas potaczenia nacisnij ().
Spowoduje to zawieszenie aktywnego
potgczenia.

Jak odrzuci¢ drugie potfgaczenie

Podczas potgczenia nacisnij
I kontynuuj potgczenie aktywne.

Jak zakonczy¢ aktywne pofaczenie
i odebrac drugie pofgczenie
Podczas potgczenia wybierz Zastgp
pot. aktyw..

Obstuga dwéch potaczen glosowych

Telefon moze obstugiwacé
jednoczesnie potgczenia aktywne
| zawieszone.

Jak przetgczy¢ sie miedzy dwoma
potgczeniami

Podczas potaczenia nacisnij ().



Jak zigczy¢ dwa pofaczenia

Podczas potgczenia wybierz Opcje >
Z13cz rozmowy.

Jak pofgczy¢ dwa potgczenia
Podczas potgczenia wybierz Opcje >
Przekaz potgczen.. Pofaczenia
uzytkownika z oboma rozmdéwcami
zostang przerwane.

Jak zakonczyc¢ aktywne pofaczenie
i powrdci¢ do pofgczenia
zawieszonego

Najpierw nacisnij (+~), a nastepnie
Cad]

Potfaczenia konferencyjne

W pofaczeniu konferencyjnym mozna
rozmawiac jednoczesnie
z maksymalnie pigcioma osobami.

Jak dodac¢ nowego uczestnika

Podczas potagczenia nacisnij (/).
Ztaczone pofaczenia zostang
zawieszone.

Wybierz Opcje > Dodaj pofaczenie.
Wprowadz numer, z ktdorym chcesz sie
potaczyc, i nacisnij ().

Wybierz Opcje > Ztgcz rozmowy, aby
dodac¢ nowego uczestnika.

Powtorz opisanag procedure, aby
dodac kolejnych uczestnikow.

Jak roztgczyc uczestnika

Wybierz Opcje > Roziacz uczestn..
Wybierz roztgczanego uczestnika.

Jak przeprowadzi¢ prywatnag
rozmowe

Podczas potaczenia wybierz Opcje >
Rozmawiaj z i zaznacz uczestnika,

z ktérym chcesz rozmawiac.

Aby wznowiC potgczenie
konferencyjne, wybierz Opcje > Ztgcz
rozmowy.

Moje numery

Witasne numery telefondw mozna
wyswietla¢, dodawac i edytowac.

Jak sprawdzi¢ swoje numery
telefonow

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Kontakty.

Przewin do Nowy kontakt i wybierz
Opcje > Numery specjalne > Moje
numery.

Wybierz jedng z opcji.

Akceptowanie potgczen

Mozna ustawic¢ odbieranie pofgczen
nawigzywanych tylko z niektérych
numerow telefonéw.
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Jak dodac¢ numery do listy
akceptowanych rozmowcow

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Potgczenia >
Zarzadzanie potgcz. > Akcepty;
potaczenia > Tylko z listy.

Przewin do Nowy i wybierz Dodaj.
Wybierz kontakt lub Grupy.

_. Zobacz Grupy na stronie 40.
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Jak akceptowac wszystkie pofaczenia

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Potgczenia >
Zarzadzanie potacz. > Akceptuj
potaczenia > Od wszystkich.

Zastrzeganie potaczen

Potaczenia wychodzgce

i przychodzgce mozna ograniczac.
Potrzebne jest hasto otrzymane

od ustugodawcy.

Jesli pofgczenia przychodzgce

Sg przekierowywane, nie mozna uzywac
niektorych opcji funkcji ograniczania.

Opcje ograniczania pofaczen
Standardowe opcje to:

Wszystkie wychodz. — wszystkie
potgczenia wychodzace.

Wych. zagraniczne — wszystkie
miedzynarodowe potgczenia
wychodzgce.

Wychodz. - roaming — wszystkie
miedzynarodowe pofaczenia
wychodzace oprdcz potgczen

z wiasnym krajem.

Wszystkie przychodz. — wszystkie
potgczenia przychodzgce.
Przychodz. - roaming — wszystkie
pofaczenia przychodzgce, gdy
jestes za granica.

Jak ograniczac pofaczenia

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Potgczenia >
Zarzgdzanie potgcz. > Zastrzeganie.
Wybierz jedng z opcji.

Wybierz Wigcz.

Wprowadz hasto i wybierz OK.

Czas i koszt pofgczenia

Telefon wyswietla czas trwajgcego
potgczenia. Mozna takze sprawdzic
czas trwania ostatniego potfaczenia,
potgczen wychodzacych oraz czas
taczny wszystkich potgczen.

Jak sprawdzi¢ czas potgczenia

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Potgczenia > Czas |
koszt > Liczniki potgczen.



Wyswietlanie lub ukrywanie numeru
swojego telefonu

Podczas nawigzywania potaczenia
mozna pokazac lub ukry¢ swéj numer
telefonu.

Jak ukry¢ numer telefonu

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Potgczenia > Pokaz
lub ukryj nr.

Wybierz Ukryj numer.

Przesytanie wiadomosci
Wiadomosci SMS i MMS

Wiadomosci moga zawierac zdjecia,
efekty dZzwiekowe, animacje i melodie.
Ponadto mozna tworzy¢ szablony

i uzywac ich do tworzenia wiadomosci.

Podczas wysytania wiadomosci telefon
wybiera najlepszg metode (SMS lub
MMS).

Jezeli nie mozesz uzy¢ wiadomosci
MMS, zobacz Nie moge korzystac
z usfug internetowych na stronie 77.

Wysytanie wiadomosci
Z telefonu mozna wysyta¢ wiadomosci.

Jak utworzy¢ i wysta¢ wiadomosc

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci > Napisz nowg >
Wiadomosc.

Wprowadz tekst. Aby dodac elementy
do wiadomosci, nacisnij ¥, przewin »
| wybierz element.

Wybierz Kontyn. > Wyszukaj kontakt.
Wybierz odbiorce, a nastepnie wybierz
Wyslij.

_‘é’_ Jesli wiadomosc jest wysytana do grupy,

opfata zalezy od liczby jej cztonkdw.
Zobacz Grupy na stronie 40.
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Jak skopiowac tekst i wkleic go do
wiadomosci

Podczas pisania wiadomosci wybierz
Opcje > Kopiuj i wklej.

Wybierz Kopiuj wszystko lub Zaznacz |
kopiuj. Przewin do tekstu

w wiadomosci i zaznacz go.

Wybierz Opcje > Kopiuj i wklej > WKklej.

Odbieranie i zapisywanie wiadomosci

Telefon powiadamia o odebraniu
wiadomosci. Wiadomosci

sg zapisywane automatycznie

w pamieci telefonu. Gdy pamigé
telefonu jest zapetniona, mozna
usung¢ wiadomosci lub zapisac je na
karcie pamieci lub karcie SIM.

Jak zapisac¢ wiadomosc¢ na karcie
pamieci

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci > Wiadomosci >
Ustawienia > Zapisuj w > Karta pamieci.

Jak zapisac¢ wiadomosc¢ na karcie SIM

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci i wybierz folder.
Przewin do wiadomosci i wybierz
Opcje > Zapisz wiadomosc.
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Jak wyswietlic wiadomosc¢ ze skrzynki
odbiorczej

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci > Przychodzgce.
Przewinn do wiadomosci i wybierz
Wyswietl.

Jak potfgczy¢ sie z numerem
zawartym w wiadomosci

Podczas wyswietlania wiadomosci
przewin do numeru i nacisnij ().

Szablony

Jezeli w wiadomosciach czesto
uzywasz tych samych fraz i obrazkow,
mozesz zapisa¢ wiadomosc jako
szablon.

Jak dodac szablon wiadomosci

trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci > Wiadomosci > Szablony
> Nowy szablon > Doda.

Wprowadz tekst. Aby dodac elementy
do wiadomosci, nacisnij [y, przewin »
| wybierz element.

Wybierz Zapisz.

Wprowadz tytut i wybierz OK.

Jak zapisac¢ wiadomos¢ jako szablon

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci > Przychodzgce.
Przewin do wiadomosci i wybierz
Wyswietl > Opcje > Zapisz jako szabl..



Opcje wiadomosci

W odniesieniu do wszystkich
wiadomosci mozna ustawic kilka opcii,
takich jak sygnat wiadomosci oraz
domys$ing lokalizacje pamieci. W
odniesieniu do kazdej wysytane;j
wiadomosci mozna ustawic inne opcje,
takie jak priorytet i czas dostarczenia.

Jak ustawic¢ opcje wszystkich
wiadomosci

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci > Wiadomosci >
Ustawienia.

Przewin do zgdanej opcji i wybierz
Wybierz.

Jak ustawic¢ opcje konkretnej
wiadomosci

Po napisaniu wiadomosci i wybraniu
odbiorcy wybierz Opcje >
Zaawansowane.

Przewin do zgdanej opcji i wybierz
Edytu.

Wiadomosci gtosowe

Mozna wysyfac i odbiera¢ nagrania
dzwiekowe jako wiadomosci gtosowe.
Nadawca i odbiorca muszg mie¢

abonament obejmujacy obsfuge
wiadomosci obrazkowych.

Jak nagrac i wystac wiadomos¢
gfosowa

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci > Napisz nowa > Wiad.
gtosowa.

Nagraj wiadomosc¢ i wybierz Stop >
Wyslij > Wyszukaj kontakt.

Wybierz odbiorce, a nastepnie wybierz
Wysli.

E-mail

W telefonie mozna uzywac
standardowych funkcji e-mail oraz tego
samego adresu e-mail co na
komputerze.

~@- Poczte e+mail mozna synchronizowac

za pomocg protokofu Microsoft®
Exchange ActiveSync®.

Przed uzyciem poczty e-mail

Dostepnosc¢ ustawien konta e-mail
mozna sprawdzi¢ za pomoca kreatora
konfiguracji. Mozna je rowniez
wprowadzi¢ recznie. Ustawienia
mozna uzyskac z witryny
WWwWWw.sonyericsson.com/support.

Jak utworzy¢ konto e-mail

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci > E-mail > Konta.
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Przewinn do Nowe konto i wybierz Przewinn do wiadomosci i wybierz
Doda. Wyswietl.

_é Jezeli ustawienia wprowadzasz recznie, Jak zapisaé¢ wiadomo$é e-mail
0 wigcej informacji Mozesz popr osic . W trybie gotowosci wybierz Menu >
usiugoaawce oferujacego poczte e-mail Wiadomosci > E-mail > Przychodzgce
Uslugodawca tym jest firma, ktora Przewinn do wiadomosci i wybierz .

podata Ci adres e-mail. Wyswietl > Opcje > Zapisz wiadomosc.
Jak napisac i wysta¢ nowg
wiadomosc¢ e-mail

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci > E-mail > Napisz nowa.
Wybierz Dodaj > Wprow. adres e-mail.
Wprowadz adres e-mail i wybierz OK.
Aby dodac kolejnych odbiorcow,
przewin do Do: i wybierz Edytu.
Przewin do zgdanej opcji i wybierz

Jak odpowiedzie¢ na wiadomos¢
e-mail

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci > E-mail > Przychodzgce.
Przewin do wiadomosci i wybierz
Opcje > Odpow..

Napisz odpowiedz i wybierz OK.
Wybierz Kontyn. > Wyslij.

Dodaj > W,prow. adres _e-_mail. . Jak wyswietli¢ zatacznik
Wprowadz adres e-mail i wybierz OK. 7 wiadomoésci e-mail

Gdy wszystko bedzie gotowe, wybierz Podczas przegladania wiadomosci
Gotowe. , wybierz Opcje > Zalaczniki > Uzyj >
Wybierz Edytuj i wprowadz temat. Wswiet]

Wybierz OK. y '

Wybierz Edytuj i wprowadz tekst. Aktywne konto e-mail

Wybierz OK.

Jesli korzysta sie z kilku kont e-mail,
jedno z nich mozna ustawi¢ jako
aktywne.

Wybierz Dodaj i wybierz plik zatgcznika.
Wybierz Kontyn. > Wyslij.

Jak odebrac i odczytac wiadomos¢
e-mail

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci > E-mail > Przychodzace >
Opcje > Spr. nowe e-maile.

Jak zmieni¢ aktywne konto e-mail

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci > E-mail > Konta.
Wybierz konto.
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Poczta e-mail w trybie push

W telefonie mozna otrzymywac
powiadomienia z serwera poczty
e-mail o nowych wiadomosciach.

Jak wigczyc¢ powiadomienia
o wiadomosciach e-mail Push

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci > E-mail > Ustawienia > P.
e-mail w tr. Push.

Komunikacja btyskawiczna

Po potgczeniu sie z serwerem
Komunikacji btyskawicznej

i zalogowaniu do niego mozna sie
komunikowac w trybie online

za posrednictwem wiadomosci czatu.
Jezeli nie mozesz korzystaé

z Komunikaciji btyskawicznej, zobacz
Nie moge korzystac z usfug
internetowych na stronie 77.

Przed uzyciem komunikaciji
btyskawicznej

Jesli w telefonie nie ma zadnych
ustawien, nalezy wprowadzi¢
ustawienia serwera. Ustugodawca
moze udostepni¢ standardowe
ustawienia, takie jak:

Nazwa uzytkownika
Hasto
Adres serwera

Profil internetowy

Jak wprowadzic¢ ustawienia serwera
Komunikacji btyskawicznej

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci > Komunik. btysk. >
Konfiguru.

Przewin do ustawienia i wybierz Dodaj.

Jak zalogowac sie na serwerze
Komunikacji btyskawicznej

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci > Komunik. btysk, >
Zaloguj.

Jak wylogowac sie z serwera
Komunikacji blyskawicznej

Wybierz Opcje > Wylogui.

Jak dodac kontakt czatu

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci > Komunik. btysk. > karta
Kontakty.

Wybierz Opcje > Dodaj kontaki.

Jak wysta¢ wiadomos¢ czatu

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci > Komunik. btysk. > karta
Kontakty.

Przewin do kontaktu i wybierz Czat.
Napisz wiadomos¢ i wybierz \Wyslij.
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Status

Wiasnym kontaktom mozna
pokazywac swoj status, np. \Wesoty lub
Zajety. Swoj status mozna takze
pokazywacé wszystkim uzytkownikom
serwera Komunikaciji btyskawicznej.

Jak wyswietli¢ swdj status

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci > Komunik. btysk..
Jestes pierwszym kontaktem na liscie.

Jak zaktualizowac swoj status

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci > Komunik. btysk. > karta
Kontakty.

Przewin do swojej hazwy uzytkownika
I wybierz Zmien.

Edytuj informacje i wybierz Zapisz.

Grupa czatu

Grupe czatu moze zatozy¢
ustugodawca lub indywidualny
uzytkownik Komunikaciji
btyskawicznej. Mozesz to tez zrobic
samodzielnie. Grupy czatu mozna
zapisywac albo zapisujac zaproszenie
do czatu, albo wyszukujgc okreslong
grupe czatu.
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Jak utworzy¢ grupe czatu

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci > Komunik. btysk. > karta
Grupy czatu.

Wybierz Opcje > Dod. grupe czatu >
Nowa grupa czatu.

Wybierz z listy kontaktow te kontakty,
ktore chcesz zaprosic, i wybierz
Kontyn..

Napisz krotki tekst zaproszenia

i wybierz Kontyn. > Wysilij.

Jak dodac¢ grupe czatu

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci > Komunik. btysk. > karta
Grupy czatu > Opcje > Dod. grupe
czatu.

Wybierz jedng z opcji.

Historia rozmowy jest zapisywana

od momentu wylogowania sie

do momentu ponownego zalogowania,
co umozliwia powrot do wiadomosci

Z wczesniejszych rozmow.

Jak zapisa¢ rozmowe

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Wiadomosci > Komunik. btysk. > karta
Rozmowy.

Otworz rozmowe.

Wybierz Opcje > Zaawansowane >
Zapisz rozmowe.



Muzyka

Telefon umozliwia stuchanie muzyki,
ksigzek audio i podcastow. Do
przenoszenia zawartosci pomiedzy
telefonem a komputerem stuzy
aplikacja Menedzer multimediow
Sony Ericsson. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zobacz Przenoszenie
zawartosci do i z komputera

na stronie 28.

Stereofoniczny zestaw HF

Jak uzywac zestawu HF

Podtacz przenosny zestaw HF.
Odtwarzanie muzyki zostaje
wstrzymane, gdy nadejdzie
potgczenie, a po zakoriczeniu
potaczenia jest wznawiane.

Odtwarzacz muzyczny

Jak odtwarza¢ muzyke

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Muzyka.

Wybierz kategorie klawiszem
nawigacyjnym.

Przewin do tytutu i wybierz Odtworz.
Jak zatrzymac odtwarzanie muzyKi
Nacisnij srodkowy klawisz wyboru.

Jak przewijac do przodu i do tytu
Nacisnij i przytrzymaj [ lub .

Jak zmienia¢ utwory
Nacisnij » lub «.

Jak zmieni¢ gfosnosc¢

Nacisnij klawisz gtosnosci w gore lub
w doét.

Jak zminimalizowac¢ odtwarzacz
Wybierz Opcje > Minimalizuij.

Jak powrocic¢ do odtwarzacza

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia.

Listy odtwarzania

W celu porzgdkowania plikow
muzycznych mozna tworzy¢ listy

Muzyka 51
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odtwarzania. Utwory mozna dodac
do réznych list odtwarzania.

Usuniecie listy odtwarzania lub pliku
z listy odtwarzania nie powoduje
usuniecia tego pliku z pamieci —
usuniete zostanie jedynie odwotanie
do niego.

Utworzenie listy odtwarzania w telefonie
moze potrwac kilka minut.

Jak utworzy¢ liste odtwarzania

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Muzyka > Listy
odtwarzania.

Przewin do Nowa lista odtwarz.

I wybierz Dodaj.

Wprowadz nazwe i wybierz OK.
Przewin do kazdego dodawanego
utworu i wybierz Zaznacz.

Wybierz Dodaj, aby doda¢ oznaczone
utwory do listy odtwarzania.

Jak dodac utwory do listy
odtwarzania

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Muzyka > Listy
odtwarzania.

Wybierz liste odtwarzania.

Przewin do Dodaj muzyke i wybierz
Doda.

Przewin do kazdego dodawanego
utworu i wybierz Zaznacz.

Wybierz Dodaj, aby doda¢ oznaczone
utwory do listy odtwarzania.

Ksiazki audio
Telefon umozliwia stuchanie ksigzek
audio przeniesionych z komputera przy

uzyciu programu Menedzer
multimedidow Sony Ericsson.

Przeniesione ksigzki audio mogag pojawic
sie na liscie dostepnych ksigzek dopiero
po kilku minutach.

Jak uzyskac dostep do ksigzek audio

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Muzyka > Ksigzki audio.

~@- Ksiazki audio w formatach innych niz

MA4B lub niemajgce tagow rozdziatow
w formacie ID3v2 znajduja sie w folderze
Utwory.

Kup teraz

Jezeli subskrybujesz ustuge muzyczna,
ktora umozliwia ograniczone,
niewieczyste korzystanie z muzyki

w telefonie, mozesz oznaczy¢ utwor
do kupienia w przysztosci. Podczas
nastepnej synchronizacji muzyki

z programem Windows Media® Player
na komputerze z dostepem

do Internetu powinno wyswietli¢ sie
pytanie, czy chcesz kupi¢ oznaczony
wczesniej utwor. Jezeli wyrazisz



zgode, utwor zostanie pobrany

do komputera, a konto wybranej ustugi
muzycznej zostanie obcigzone. Ta
ustuga wymaga subskrypciji i konta

w ustudze pobierania muzyki,
komputera z programem Microsoft®
Windows Media® Player 11 lub
kolejna, kompatybilng wersja
programu Windows Media® Player,

a takze potaczenia z komputerem przy
uzyciu kabla USB.

Oznaczenie utworu jest niewidoczne.
Oznaczenia utwordw nie mozna usungc.

Jak oznaczy¢ utwor

Kiedy utwér, ktory chcesz oznaczyc,
jest odtwarzany, nacisnij i przytrzymaj

@.

PlayNow™

Z ustugg PlayNow™ mozna tgczy¢ sie
w celu pobrania dzwonkéw, gier,
muzyki, motywoéw i tapet. Przed
kupieniem i pobraniem zawartosci
mozna ja wyswietli¢ lub odstuchad.
Jezeli nie mozesz uzy¢ ustugi
PlayNow™, zobacz Nie moge
korzystac z ustug internetowych

na stronie 77.

Usfuga ta nie jest dostepna we wszystkich

® krajach.

Jak korzystac z ustugi PlayNow™

W trybie gotowosci wybierz Menu >
PlayNow ™,

Przewin strone witryny internetowe;
PlayNow™ i wykonaj zamieszczone
na niej instrukcje, aby wyswietli¢ i kupi¢
zawartosc.

TrackID™

TracklD™ to ustuga rozpoznawania
muzyki. Umozliwia wyszukiwanie
tytutéw, wykonawcow i tytutow
albumdw zwigzanych z utworem
stuchanym przez gtosnik lub z radia.
Jezeli nie mozesz uzy¢ ustugi
TracklD™, zobacz Nie moge korzystac
Z usfug internetowych na stronie 77.

Jak wyszukac informacje o utworze
Kiedy ustyszysz utwér z gtosnika,

w trybie gotowosci wybierz Menu >
Rozrywka > TrackID™ > Uruchom.
Kiedy gra radio, wybierz Opcje >
TracklD™,

_‘é'_ Z ustugi TrackID™ najlepiej jest

korzystac w cichym otoczeniu.

Muzyka i nagrania wideo
online

Dzieki mozliwosci pobierania
strumieniowego z Internetu mozna
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wyswietla¢ nagrania wideo i stuchacé
utworéw muzycznych. Jezeli nie
mozesz uzy¢ Internetu, zobacz Nie
moge korzystac z usfug internetowych
na stronie 77.

Jak wybrac konto danych na potrzeby
transmisji strumieniowej

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta tgcznosc > Opcje
transm. strum. > £gcz, uzywajac:.
Wybierz konto danych, z ktérego
chcesz skorzystac.

Wybierz Zapisz.

Jak strumieniowo odtwarza¢ muzyke
i nagrania wideo

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Internet.

Wybierz Opcje > Idz do > Zaktadki.
Wybierz tgcze udostepniajgce dane
strumieniowe.

Odtwarzacz wideo

Jak odtwarzac nagrania wideo

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Wideo > Wideo.
Przewin do tytutu i wybierz Odtworz.

Jak zatrzymac odtwarzanie nagran
wideo

Nacisnij sSrodkowy klawisz wyboru.

Radio

Funkcji radia nie nalezy uzywac
w migjscach, gdzie jest to zakazane.

Jak stuchac radia

Podtacz zestaw stuchawkowy

do telefonu.

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Radio.

Jak automatycznie wyszukiwac stacje
Wybierz Wyszuka.

Jak wyszukac stacje recznie
Nacisnij « lub .

Jak zmienic¢ gtosnosc¢

Nacisnij klawisz gtosnosci w gore lub
w dét.

Jak zminimalizowa¢ radio

Wybierz Opcje > Minimalizuj.

Jak powrdcic do radia

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Radio.

Zapisywanie kanatéw

Zapisa¢ mozna maksymalnie 20
kanatéw.



Jak zapisywac stacje

Po znalezieniu stacji radiowej wybierz
Opcje > Zapisz.

Przewin do pozycji i wybierz \Wstaw.

Jak wybierac zapisane stacje radiowe

Wybierz Opcje > Stacje.
Wybierz stacje radiowa.

Jak przetgczac zapisane stacje
Nacisnij &) lub .

MusicDJ™

W telefonie mozna komponowac

i edytowac wtasne melodie uzywane
jako dzwonki. Dostepne

sg odpowiednio ustawione dzwigki
o réznych cechach.

Jak skomponowac melodie

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Rozrywka > MusicDJ ™.

Wybierz odpowiednie polecenie
dotyczace dzwiekdw: Wst., Kopiuj lub
Wklej.

Uzy] €@ lub ) do przewijania
pomiedzy dzwigkami.

Wybierz Opcje > Zapisz melodie.

Nagrywanie dzwieku

W telefonie mozna nagrac notatke
gtosowa lub rozmowe. Nagrane

dzwieki mozna takze stosowac jako
dzwonki.

W niektdrych krajach lub stanach prawo
wymaga, aby poinformowac rozmowce,
Ze rozmowa bedzie nagrywana.

Jak nagrac dzwiek

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Rozrywka > Nagraj dzwiek > Nagraj.
Jak nagrac potfaczenie

Podczas trwajacej rozmowy, wybierz
Opcje > Nagra.
Wybierz Zapisz, aby zapisac¢ nagranie.

Jak odstuchac¢ nagranie

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Menedzer plikow.
Przewin do Muzyka i wybierz Otworz.
Przewin do nagrania i wybierz Odt..
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Internet

Jezeli nie mozesz uzy¢ Internetu,
zobacz Nie moge korzystac z ustug
internetowych na stronie 77.

Jak rozpoczgc¢ przegladanie

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Internet.

Wybierz Opcje > |dz do.

Wybierz jedng z opciji.

Jak zakonczy¢ dziatanie przegladarki

Podczas przegladania Internetu
wybierz Opcje > Wyjdz z przeglad..

Zaktadki

W telefonie mozna tworzy¢ i edytowac
zaktadki oraz uzywac ich podczas
przegladania Internetu w charakterze
szybkich taczy.

Jak utworzy¢ zaktadke

Podczas przegladania Internetu
wybierz Opcje > Narzedzia > Dodaj
zaktadke.

Wprowadz tytut i adres. Wybierz
Zapisz.

Jak wybrac zakfadke

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Internet.
Wybierz Opcje > Idz do > Zaktadki.
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Przewin do zakfadki i wybierz |dz do.

Strony historii

Przeglagdane uprzednio strony
internetowe mozna wyswietlic.

Jak wyswietli¢ strony historii
W trybie gotowosci wybierz Menu >
Internet > Opcje > Idz do > Historia.

Wiecej funkcji przegladarki

Jak uzywac przesuwania
i powigekszania na stronie internetowej

Podczas przegladania Internetu
nacisnij #-3).

Aby przesungc ramke, uzyj klawisza
nawigacyjnego.

Nacisnij Powiek..

Aby powrdcic¢ do przesuwania, nacisnij

=)

Aby uzywac przesuwania i powigkszania,
nalezy wytgczy¢ Smart-Fit: Opcje >
Zaawansowane > Smart-Fit > Wylgczone.

Jak nawigzac¢ pofaczenie podczas
przegladania

Nacisnij (7).



Jak zapisac obrazek ze strony
internetowej

Podczas przegladania Internetu
wybierz Opcje > Narzedzia > Zapisz
obrazek.

Wybierz obrazek lub zdjecie.

Jak znalez¢ tekst na stronie
internetowej

Podczas przegladania Internetu

wybierz Opcje > Narzedzia > Znajdz na

stronie.
Wprowadz tekst i nacisnij Znajdz.

Jak wysfac fgcze

Podczas przegladania Internetu
wybierz Opcje > Narzedzia > Wyslij
tgcze.

Wybierz metode przesytania.

SprawdZ, czy urzgdzenie odbiorcze
obsfuguje wybrang metode przesytania.

Internetowe skréty klawiaturowe

Za pomocag klawiatury mozna przejsc
bezposrednio do funkcji przegladarki
internetowe;.

- Wprowadzajgc tekst,
(9) Wprowadz adres, Wyszukaj
w Inter. lub wyszukaj
w menu Zaktadki.
Powigksz
#os Przesuw. i powieksz. (kiedy

opcja Smart-Fit jest
wytaczona)

Klawisz Skrot

D) Zaktadki

Jak wybrac internetowe skroty
klawiaturowe

trybie gotowosci wybierz Menu >
Internet.

Wybierz Opcje > Zaawansowane > Tryb
klawiatury > Skroty.

Zabezpieczenia internetowe

i certyfikaty

Telefon umozliwia bezpieczne
przegladanie stron internetowych.
Niektore ustugi internetowe, np.
bankowe, wymagaja, aby w telefonie
byty zapisane certyfikaty. Telefon moze
juz zawierac certyfikaty w chwili
zakupu; mozna tez pobra¢ nowe
certyfikaty.
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Jak wyswietli¢ certyfikaty znajdujgce
sie w telefonie

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Ogolne >
Zabezpieczenia > Certyfikaty.

Kanaty internetowe

Czesto aktualizowang zawartosc,

na przyktad aktualnos$ci, podcasty czy
zdjecia, mozna subskrybowac

i odbierac¢ w telefonie jako kanaty
internetowe.

Jak dodac nowe kanaly dotyczgce
strony internetowej

Podczas przegladania w Internecie
strony z kanatami internetowymi
oznaczonej ikong £ wybierz
OpcjeKanaty internet..

Przewin do kazdego dodawanego
kanatu i wybierz Zaznacz.

Wybierz Kontyn..

Jak wyszukac kanaty internetowe

trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Kanaty internetowe.
Wybierz Nowy kanat i wprowadz adres
internetowy.

Jak pobiera¢ zawartosc¢
za posrednictwem kanatow
internetowych

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Kanaty internetowe.
Przewin do zaktualizowanego kanatu

I wybierz \Wyswietl lub .

Wybierz nagtowek, aby go rozwinac.

Zaleznie od zawartosci wybierz ikone
-, aby otworzy¢ strone internetows,
i, aby pobrac¢ podcast dzwigkowy,
EH, aby pobrac¢ podcast wideo, lub
@], aby pobrac zdjecie.

_. Zawarto$é mozna réwniez

subskrybowac i pobiera¢ do komputera
za posrednictwem kanatow przy uzyciu
programu Menedzer multimediow
Sony Ericsson. Nastepnie zawartosc

te mozna przeniesc do telefonu.

Aktualizowanie kanatow
internetowych

Kanaty internetowe mozna
aktualizowac recznie lub zaplanowac
aktualizacje. Jezeli aktualizacje

sg dostepne, na ekranie wyswietla sie
[~

o

Jak zaplanowac aktualizacje kanatow

internetowych

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Kanaty internetowe.



Przewin do kanatu i wybierz Opcje >
Zaplanuj aktualiz..
Wybierz jedng z opciji.

Czeste aktualizacje mogag byc¢ kosztowne.

Kanaty internetowe w trybie
gotowosci

Najswiezsze informacje mozesz
wyswietla¢ na ekranie trybu gotowosci.

Jak wyswietli¢ kanaly internetowe
w trybie gotowosci

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Kanaty internetowe.
Przewin do kanatu i wybierz Opcje >
Ustawienia > Telegraf w tryb. got. >
Pokaz w tr. got..

Jak uzyskac dostep do kanatow
internetowych z trybu gotowosci

W trybie gotowosci wybierz Telegr..
Aby przeczyta¢ wigcej informaciji

o kanale, nacisnij & lub [/, aby
przewingc¢ do nagtowka, i wybierz |dz
do.

Podcasty

Podcasty to pliki, na przyktad audycje
radiowe lub programy wideo, ktére
mozna pobierac i odtwarza¢. Podcasty
mozna subskrybowac i pobierac przy
uzyciu kanatéw internetowych.

Jak uzyskac dostep do podcastow

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Muzyka > Podcasty.

Jak uzyskac dostep do podcastow
wideo

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Wideo > Podcasty.

Kanaty fotograficzne

Za pomoca telefonu mozna
subskrybowac kanaty fotograficzne

i pobiera¢ zdjecia. Aby zaczgc
korzystac z kanatow fotograficznych,
zobacz Kanaty internetowe

na stronie 58.

Jak uzyskac dostep do kanatow
fotograficznych

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Zdjecie > Kanaty
fotograficzne.

YouTube

Za pomoca aplikacji Java™
YouTube™ Java™ mozesz ogladac

w telefonie nagrania wideo. Aplikacja
umozliwia wyszukiwanie nagran wideo,
a takze wysytanie wtasnych plikow.
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Jak uzyskac dostep do aplikacji
YouTube

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Wideo > YouTube.

Wi-Fi™

Za posrednictwem sieci Wi-Fi™ mozna
korzystac w telefonie z
bezprzewodowego dostepu do
Internetu. Internet mozna przegladac w
domu (w sieci prywatnej) lub w
miejscach publicznych (hot spotach):

Sieci prywatne — zazwyczaj
chronione. Do korzystania z nich
wymagane jest hasto lub klucz
udostepniony przez witasciciela.
Hotspoty — zazwyczaj
niechronione, ale czesto wymagaja
zalogowania sie w serwisie
operatora przed udostepnieniem
tacznosci z Internetem.

Korzystanie z Wi-Fi

Aby mdc przegladac strony
internetowe za posrednictwem sieci
Wi-Fi, musisz wyszuka¢ dostepng siec
i potgczy€ sig z nig, a nastepnie
otworzy¢ przegladarke internetowa.

Jak wigczyc WiFi
W trybie gotowosci wybierz Menu >

Ustawienia > karta tgcznosc > Wi-Fi >
Wigcz.

Jak pofaczy¢ sie z siecig
W trybie gotowosci wybierz Menu >

Ustawienia > karta £gcznosc > Wi-Fi.
Przewin do sieci i wybierz Potacz.

Jak rozpoczgc¢ przegladanie

za posrednictwem sieci Wii
Sprawdz, czy na pasku stanu jest
wyswietlana ikona [

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Internet.

~@- Czesto uzywane sieci mozna zapisac

jako ulubione. Pofgczenia z nimi beda
nawigzywane automatycznie, jezeli
telefon znajazie sie w ich zasiegu

i zostanie wigczone ustawienie
Pofgczenie automat..

DLNA™

Ten telefon ma wbudowany serwer
DLNAT™ tgczacy sie z siecia domowa
za posrednictwem tgcza Wi-Fi. Inne
urzadzenia DLNA potgczone z tg sama
siecig domowg moga wyswietlac¢

i odtwarzac zdjecia oraz muzyke
zapisang w telefonie. Kompatybilnym
urzgdzeniem DLNA moze byc¢



komputer, telewizor lub konsola
PLAYSTATION®3. tgcznos¢ DLNA
wymaga wigczonej sieci Wi-Fi oraz
potgczenia telefonu z ulubiong siecig.

Jak wigczy¢ DLNA

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta tgcznosc >
Udostepnianie w sieci.

Przewin do ulubionej sieci i wybierz ja.

Wybierz \Wtgczono > Zapisz.

GPS

Telefon jest wyposazony w odbiornik
GPS, ktéry uzywa sygnatow
satelitarnych do obliczenia
wspotrzednych aktualnego potozenia.

Jezeli nie mozesz korzystac z niektorych
funkcji GPS, zobacz Nie moge korzystac
z usfug internetowych na stronie 77.

Korzystanie z GPS

Aktualng lokalizacje mozna okresli¢
przy niezaktdconej widocznosci nieba.
Jezeli potozenia nie uda sie znalez¢
po kilku minutach, przejdz w inne
miejsce. Aby utatwi¢ wyszukiwanie,
stdj nieruchomo i nie zastaniaj anteny
GPS.

Znalezienie potozenia przy pierwszym
uzyciu odbiornika GPS moze potrwac
do 10 minut.
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Podpowiedzi

Dzieki funkcji Podpowiedzi lokalizacja
obliczana jest szybciej. Jesli funkcja
Podpowiedzi nie jest wytaczona,
zostanie automatycznie uzyta

do znalezienia lokalizacji, kiedy bedzie
dostepna technologia A-GPS (Assisted
GPS).

Jak okreslic, kiedy ma by¢ uzywana
funkcja Podpowiedzi

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustugi lokalizacyjne > Ustawienia >
Podpowiedzi.

2 Wybierz jedna z opciji.
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Google Maps™ for mobile

Ustuga Google Maps™ umozliwia
wyswietlanie aktualnej lokalizaciji,
znajdowanie innych lokalizacji oraz
obliczanie tras.

Po uruchomieniu ustugi Google Maps
Twoja lokalizacja jest podawana

w przyblizeniu, przy pomocy informac;ji
z pobliskich stacji telefonii
komérkowej. Informacje te sg
aktualizowane przy uzyciu
dokfadniejszych danych, gdy Twoja
lokalizacje znajdzie odbiornik GPS.

Jak korzystac z ustugi Google Maps

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustugi lokalizacyjne > Google Maps.

Jak dowiedziec sie wiecej na temat
Google Maps

Uzywajgc ustugi Google Maps, wybierz
Opcje > Pomoc.

Wskazowki dla oséb
prowadzacych pojazdy
Aplikacja Wayfinder Navigator™
prowadzi uzytkownika do celu przy

uzyciu wskazowek gtosowych. W
telefonie jest dostepna trzymiesieczna

To jest wersja internetowa niniejszej publikacji. © Drukowanie dozwolone wytgcznie do uzytku prywatnego.



wersja probna aplikacji Wayfinder
Navigator.

Sony Ericsson nie gwarantuje
dokfadnosci jakichkolwiek ustug
wskazujgcych kierunek, w tym miedzy
innymi ustug nawigacyjnych
udzielajgcych wskazowek na kazdym
Zakrecie.

Jak uruchomi¢ aplikacje Wayfinder
Navigator

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustugi lokalizacyjne > Nawigacija.

Wiecej funkcji GPS

Zapisywanie lokalizacji
Wszystkie zapisane lokalizacje mozesz
znalez¢ w Moje ulubione.

Jak zapisac aktualng lokalizacje

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustugi lokalizacyjne > Moje ulubione >
Dodaj nowe migjsce.

Wybierz Edytuj i wprowadz tytut.
Wybierz OK.

Przewin do Opis: i wybierz Dodaj.
Wprowadz opis i wybierz OK.
Przewin do Pozycja: i wybierz Dodaj >
Aktualna pozycja.

Wybierz Zapisz.

Jak wyswietli¢ zapisang lokalizacje
na mapie

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustugi lokalizacyjne > Moje ulubione.
Przewin do lokalizacji i wybierz |dz do.

Jak uzyskac dostep do ulubionych
z Google Maps

Nacisnij (xan).

Zadania o podanie lokalizacji

Podania aktualnego potozenia moga
zadac ustugi zewnetrzne.

Jak zmieni¢ dostep do ustug
zewnetrznych

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustugi lokalizacyjne > Ustawienia >
Prywatnosc.

Wybierz jedng z opcji.

Wytaczanie GPS

Odbiornik GPS wytgcza sie
automatycznie, gdy nie jest uzywany.
Mozna réwniez wytgczy¢ odbiornik
GPS recznie. W ten sposéb mozna
zaoszczedzi€ energie baterii, kiedy
uzywa sie funkcji, ktére nie wymagaja
znajdowania lokalizacji przez odbiornik
GPS.
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Jak wigczyc lub wytaczyc recznie GPS
W trybie gotowosci wybierz Menu >

Ustugi lokalizacyjne > Ustawienia.
Wybierz Wtgcz GPS lub Wytacz GPS.

Tropiciel

Sportowa aplikacja Tropiciel,
wykorzystujgca dane GPS, umozliwia
Sledzenie szybkosci, odlegtosci, trasy
| zuzycia energii podczas treningu.
Trening mozna ustawi¢ w zaleznosci
od planowanego czasu lub odlegtosci.
Mozna takze wykorzysta¢ poprzednia
trase treningowa z danymi GPS.

Dane uzyskiwane z aplikacji Tropiciel
sg wartosciami przyblizonymi. Sony
Ericsson nie udziela zadnych gwarancji
co do doktadnosci aplikacji Tropiciel.
Wszelkie powazne kwestie zdrowotne

i kondycyjne nalezy konsultowac

Z lekarzem.

Jak rozpoczgc¢ sesje treningowa

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustugi lokalizacyjne > Tropiciel >
Rozpocznij trening.

Wybierz typ treningu.

Przewin do elementu, wybierz Edytuj
i wprowadz dane.

Wybierz Gotowe, aby zapisac.
Wybierz Start, aby rozpoczac trening.

64

Jak porownac wyniki podczas
treningu

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustugi lokalizacyjne > Tropiciel >
Rozpocznij trening.

Wybierz Na podstawie trasy.
Przewin do Trasa:, wybierz Edytuj,
a nastepnie wybierz trase.

Przewinn do Porownanie na zywo

| wybierz Edytuj.

Przewin do wyniku, z ktérym chcesz
poréwnac, i wybierz Porownaj.
Wybierz Gotowe, a nastepnie Start.

Jak zakonczyc¢ sesje treningowag
recznie

Podczas ses;ji treningowej wybierz
Wstrzymaj > Koniec.

Wyniki

Wynik treningu jest wyswietlany

po zakoriczeniu sesji. Wyniki

Z przesztosci mozna wyswietlic

w kazdej chwili, a takze je poréwnac,
jezeli zawierajg dane GPS.

Jak porownac wyniki

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustugi lokalizacyjne > Tropiciel > Wyniki.
Przewinn do wyniku i wybierz Opcje >
Porowna.

Wybierz wynik do poréwnania.



Zuzycie energii

Aby obliczy¢ i wyswietli¢ zuzycie
energii w sesji, nalezy najpierw ustawic
swoj profil osobisty w menu
Ustawienia w Tropicielu. Zuzycie
energii wyswietla sie w widoku
wynikow.

Jak wigczyc obliczanie zuzycia energii
W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustugi lokalizacyjne > Tropiciel >
Ustawienia > Zuzycie energii >
Wigczono.

Synchronizacja

Synchronizowa¢ mozna na dwa
sposoby. Synchronizaciji telefonu
mozna dokonac za pomocg programu
komputerowego lub za posrednictwem
ustugi internetowe;.

_‘6’_ Mozna korzystac tylko z jednej metody

LS

@- Oprogramowanie Sony Ericsson PC

synchronizacji zawartosci telefonu naraz.

Aby uzyskac wiecej informaciji, przejdz
do witryny
www.sonyericsson.com/support, aby
przeczytac instrukcje obstugi funkcji
Synchronizacja.

Synchronizacja przy uzyciu
komputera

Za pomoca przewodu USB lub
bezprzewodowej technologii Bluetooth
mozna synchronizowac zapisane

w telefonie kontakty, terminy, ulubione,
zadania i notatki z programami
komputerowymi, takimi jak Microsoft
Outlook®.

Przed synchronizacjg nalezy
zainstalowac oprogramowanie
Sony Ericsson PC Suite.

Suite znajduje sie na dysku CD dodanym
do telefonu, a ponadto mozna je pobrac
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Z witryny
www.sonyericsson.com/support.

Zobacz Wymagane systemy
operacyjne na stronie 28.

Jak zainstalowac oprogramowanie
Sony Ericsson PC Suite

Wigcz komputer i wtéz dysk CD. Dysk
uruchomi sie automatycznie,
otwierajac okno programu
instalacyjnego.

Wybierz jezyk, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

Kliknij opcje Install Sony Ericsson PC
Suite i postepuj zgodnie z instrukcjami
ukazujgcymi sie na ekranie.

Jak synchronizowac¢ za pomocg
pakietu Sony Ericsson PC Suite

Komputer: Uruchom oprogramowanie
Sony Ericsson PC Suite poleceniem
Start/Programy/Sony Ericsson/

Sony Ericsson PC Suite.

Wykonaj instrukcje taczenia

w oprogramowaniu Sony Ericsson PC
Suite.

Telefon: Wybierz Tryb Telefon.
Komputer: Po wyswietleniu
powiadomienia o tym, ze program
Sony Ericsson PC Suite znalazt telefon,
mozna rozpocza¢ synchronizacje.
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_é Aby uzyskac szczegotowe informacje

na temat uzywania aplikacji

Sony Ericsson PC Suite, nalezy

ja zainstalowac na komputerze,

a nastepnie przejs¢ do sekcji Pomocy.

Synchronizowanie
z wykorzystaniem ustugi
internetowej

Dane mozna synchronizowac z ustuga
internetowa przy uzyciu technologii
SyncML™ bgdz z serwerem
Microsoft® Exchange Server przy
uzyciu technologii Microsoft Exchange
ActiveSync. Aby uzyskac¢ wiecej
informaciji, przejdz do witryny
www.sonyericsson.com/support, aby
przeczytac instrukcje obstugi funkcji
Synchronizacja.



Funkcje dodatkowe

Tryb samolotowy

Kiedy wybrany jest Tryb samolot.,
funkcje sieciowe i radiowe

sg wyfgczone, co zapobiega
zaktécaniu pracy wrazliwych urzgdzen.

Po wtgczeniu menu trybu
samolotowego wyswietla sie prosba
o wybor trybu, ktory uaktywni sie
po nastepnym witgczeniu telefonu:

Tryb Normalny — sg dostepne
wszystkie funkcje

Tryb samolot. — funkcjonalnosc¢
ograniczona.

Jak uaktywni¢ menu trybu
samolotowego

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Ogolne > Tryb
samolotowy > Kontyn. > Pokaz przy
uruch..

Jak wybrac tryb samolotowy

Kiedy wiaczone jest menu trybu
samolotowego, wytacz telefon.
Wigcz telefon i wybierz Tryb samolot..

ustuga aktualizacji

Oprogramowanie telefonu mozna
zaktualizowa¢ do najnowszej wersji
przy uzyciu telefonu lub komputera.

_‘6'_ Usfuga ta nie jest dostepna
*  we wszystkich krajach/regionach.

Jak sprawdzic, jakie oprogramowanie
jest zainstalowane w telefonie

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Ogdlne > Ustuga
aktualizaciji.

Wybierz \Wersja programu.

Ustuga aktualizacji przy uzyciu
telefonu

Telefon mozna aktualizowac

za posrednictwem sieci komodrkowe;.
Nie powoduje to utraty informaciji
osobistych ani danych telefonu.

~@- Ustuga aktualizacji przy uzyciu telefonu
* wymaga dostepu do transmisji danych
(GPRS, 3G lub HSDPA).

Jak wybrac ustawienia aktualizacji

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Ogolne > Ustuga
aktualizacji > Ustawienia > Ustaw.
internetowe.

67



Jak skorzystac z ustugi aktualizacji
za pomocg telefonu

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Ogolne > Ustuga
aktualizaciji.

Wybierz \Wyszukaj aktualizacje

i postepuj zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami.

Ustuga aktualizacji przy uzyciu
komputera

Telefon mozna zaktualizowac przy
uzyciu dodanego w komplecie
przewodu USB oraz komputera
podtgczonego do Internetu.

_. Pamietaj o sporzgdzeniu kopii zapasowej

= wszystkich danych osobistych z pamieci
telefonu. Podczas aktualizacji za pomoca
komputera wszystkie dane uzytkownika
i ustawienia zostang zastgpione. Dane
przechowywane na karcie Memory Stick
pozostang nienaruszone.

Jak korzystac z ustugi aktualizacji
za pomocg komputera

Przejdz
do www.sonyericsson.com/support.

Alarmy

Jako sygnat budzika mozna wybrac
sygnat alarmu lub radio. Wyciszenie
telefonu nie blokuje alarmu. Kiedy
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zabrzmi alarm, mozna go wyciszy¢ lub
wytgczyc.

Jak ustawic alarm

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Alarmy.

Przewin do alarmu i wybierz Edytui.
Przewin do Godzina: i wybierz Edytui.
Wprowadz godzine i wybierz OK >
Zapisz.

Jak ustawic alarm cykliczny

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Alarmy.

Przewin do alarmu i wybierz Edytui.
Przewin do Cykliczny: i wybierz Edytu;.
Przewin do dnia i wybierz Zaznacz.
Aby wybrac inny dzien, przewin
do niego i wybierz Zaznacz.
Wybierz Gotowe > Zapisz.

Jak ustawic sygnat alarmu

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Alarmy.

Przewin do alarmu i wybierz Edytui.
Przewin do karty JJ.

Przewin do Sygnat alarmu: i wybierz
Edytu.

Znajdz i wybierz sygnat alarmu.
Wybierz Zapisz.



Jak wyciszy¢ alarm

Gdy zabrzmi alarm, nacisnij dowolny
klawisz.

Aby powtérzy¢ alarm, wybierz \Wycisz.

Jak wytaczy¢ alarm
Gdy zabrzmi alarm, wybierz \Wytgcz.

Jak anulowac alarm

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Alarmy.
Przewin do alarmu i wybierz \Wytgcz.

Alarm w trybie cichym

Alarm mozna ustawic tak, by nie
rozbrzmiewat w trybie cichym.

Jak ustawi¢ alarm, aby nie
rozbrzmiewat w trybie cichym

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Alarmy.
Przewin do alarmu i wybierz Edytuj.
Przewin do karty JJ.

Przewin do Tryb cichy: i wybierz Edytuj.

Wybierz jedng z opciji.

Jak ustawic¢ czas wyciszenia alarmu

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Alarmy.

Przewin do alarmu i wybierz Edytui.
Przewin do Czas drzemki: i wybierz
Edytu.

Wybierz jedng z opciji.

Kalendarz

@- Kalendarz mozna synchronizowaé

Z kalendarzem uzywanym w komputerze
lub dostepnym w Internecie, a takze

z serwerem Microsoft® Exchange
(Microsoft® Outlook®).

Terminy

W telefonie mozna dodawac¢ nowe
terminy lub uzywac wielokrotnie
istniejgcych juz termindw.

Jak dodac termin

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Kalendarz.

Wybierz date.

Przewinn do Nowy termin i wybierz
Doda.

Wprowadz informacje, potwierdzajgc
kazdy wpis.

Wybierz Zapisz.

Jak wyswietli¢ termin

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Kalendarz.

Wybierz date.
Przewin do terminu i wybierz \Wysw..

Jak edytowac termin

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Kalendarz.
Wybierz date.
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Przewin do terminu i wybierz \Wysw..
Wybierz Opcje > Edytui.

Dokonaj edyciji terminu, potwierdzajac
kazdy wpis.

Wybierz Zapisz.

Jak okreslic daty i godziny
przypomnien

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Kalendarz.

Wybierz date.

Wybierz Opcje > Zaawansowane >
Przypomnienia.

Wybierz jedng z opciji.

Opcja przypomnienia ustawiona
w kalendarzu ma wpfyw na opcje
przypomnienia ustawiong w zadaniach.

Notatki

W telefonie mozna tworzy¢ i zapisywac
notatki. Notatke mozna tez wyswietli¢
w trybie gotowosci.

Jak dodac notatke

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Notatki.

Przewin do Nowa notatka i wybierz
Dodaj.

Napisz notatke i wybierz Zapisz.
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Jak wyswietli¢ notatke w trybie
gotowosci

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Notatki.

Przewin do notatki i wybierz Opcje >
Pokaz w tr. got..

Jak ukry¢ notatke w trybie gotowosci

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Notatki.

W trybie gotowosci przewin do
wyswietlanej notatki. Bedzie
oznaczona ikong. Wybierz Opcje >
Ukryj w tryb. got..

Zadania

W telefonie mozna dodawac¢ nowe
zadania lub uzywac¢ wielokrotnie
istniejgcych juz zadan.

Jak dodac¢ zadanie

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Zadania.

Wybierz Nowe zadanie, a nastepnie
wybierz Dodaj.

Wybierz jedng z opcji.

Wprowadz szczegdty, potwierdzajgc
kazdy wpis.



Jak okreslic daty i godziny
przypomnien

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Zadania.

Przewin do zadania i wybierz Opcje >
Przypomnienia.

Wybierz jedng z opciji.

Opcja przypomnienia ustawiona
w zadaniach ma wpfyw na opcje
przypomnienia ustawiong w kalendarzu.

Profile

Takie ustawienia, jak gtosnos¢
dzwonka czy alarm wibracyjny, mozna
dostosowac do réznych miejsc.
Wszystkim profilom mozna przywrécic
ustawienia oryginalne.

Jak wybrac profil

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Ogolne > Profile.
Wybierz profil.

Jak wyswietlic¢ i edytowac profil

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Ogolne > Profile.
Przewin do profilu i wybierz Opcje >
Wyswietl i edytu.

Nazwy profilu Podstawowy nie mozna
zmienic.

Godzina i data

Jak ustawi¢ godzine

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Ogolne > Godzina i
data > Godzina.

Wprowadz godzine i wybierz Zapisz.

Jak ustawic date

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Ogolne > Godzina i
data > Data.

Wprowadz date i wybierz Zapisz.

Jak ustawic¢ strefe czasowg

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Ogolne > Godzina i
data > Moja strefa czasowa.

Wybierz strefe czasowag, w ktorej
przebywasz.

Jezeli wybierzesz miasto, ustawienie Moja
Strefa czasowa spowoduje takze zmiane
godziny przy przejsciu na czas letni lub
Zimowy.

Motyw

Dzigki takim elementom, jak kolory

i tapety, mozna zmieni¢ wyglad ekranu.
Mozna takze tworzyc¢ i pobiera¢ nowe
motywy. Wiecej informacji mozna
uzyskac pod adresem
www.sonyericsson.com/fun.
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Jak ustawi¢ motyw

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Wyswietlacz >
Motyw.

Przewin do motywu i wybierz Ustaw.

Uktad menu gtéwnego

Uktad ikon menu gtbwnego mozna
zmieniac.

Jak zmieni¢ uktad menu gtownego

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Opcje > Uktad menu gtow..
Wybierz jedng z opcji.

Dzwonki

Jak ustawic¢ dzwonek

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Dzwieki i sygnaty >
Dzwonek.

Znajdz i wybierz dzwonek.

Jak ustawic¢ gtosnos¢ dzwonka

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Dzwieki i sygnaty >
Gtosnosc¢ dzwonka.

Nacisnij € lub @, aby zmienic
gtosnosc.

Wybierz Zapisz.

Jak wyfaczy¢ dzwonek
W trybie gotowosci nacisnij
| przytrzymaj (#-%).

Sygnat alarmu pozostanie bez zmian.

Jak ustawic alarm wibracyjny

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Dzwieki i sygnaty >
Alarm wibracyjny.

Wybierz jedng z opcji.

Orientacja ekranu

Na ekranie mozna wybrac orientacje
pozioma lub pionowa. Funkcja
Automatyczny obrot powoduje zmiang
orientacji podczas obracania telefonu.

Jak zmienic orientacje ekranu w menu
Multimedia

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Ustawienia > Orientacja.
Wybierz jedng z opcji.

Jak zmienic orientacje ekranu

w przegladarce

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Internet.

Wybierz Opcje > Zaawansowane >
Orientacja.

Wybierz jedng z opcji.



Gry

W telefonie jest kilka zainstalowanych
gier. Gry mozna takze pobiera¢. Do
wiekszosci gier dotgczono teksty
Pomocy.

Jak uruchomic gre

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Multimedia > Gry.
Wybierz gre.

Jak zakonczyc¢ gre

Nacisnij klawisz ().
Aplikacje

Do telefonu mozna pobierac

i uruchamiac¢ w nim aplikacje Java.
Mozna takze wyswietla¢ o nich
informacje lub ustawia¢ poziomy
uprawnien. Jezeli nie mozesz uzy¢
aplikacji Java, zobacz Nie moge
korzystac z ustug internetowych

na stronie 77.

Jak wybrac¢ aplikacje Java

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Aplikacje.
Wybierz aplikacje.

Jak okresli¢ uprawnienia aplikacji
Java

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Aplikacje.

Przewin do zgdanej aplikacji i wybierz
Opcje > Uprawnienia.

Ustaw uprawnienia.

Rozmiar ekranu aplikacji Java

Niektore aplikacje Java

sg zoptymalizowane dla okreslonego
rozmiaru ekranu. Aby uzyskac wiecej
informacji, nalezy sie skontaktowac
z producentem aplikaciji.

Jak ustawic¢ rozmiar ekranu dla
aplikacji Java

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > Aplikacje.

Przewin do zgdanej aplikacji i wybierz
Opcje > Ekran.

Wybierz jedng z opcji.

Blokady

Blokada karty SIM

Ta blokada chroni tylko Twdj
abonament. Telefon bedzie dziatac¢
z nowa kartg SIM. Jesli blokada jest
wigczona, musisz wprowadzac kod
PIN (Personal Identity Number).
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Jesli kod PIN zostanie wprowadzony
niepoprawnie trzy razy z rzedu, karta
SIM zostanie zablokowana i do jej
odblokowania bedzie potrzebny kod
PUK. Kody PIN i PUK sg dostarczane
przez operatora sieci.

Jak odblokowac karte SIM

Gdy zostanie wyswietlony komunikat
PIN zablokowany, wprowadz kod PUK,
a nastepnie wybierz OK.

Wprowadz nowy kod PIN, sktadajgcy
sie z czterech do osmiu cyfr, i wybierz
OK.

Ponownie wprowadz nowy kod PIN

i wybierz OK.

Jak zmienic¢ kod PIN

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Ogolne >
Zabezpieczenia > Blokady > Ochrona
karty SIM > Zmien kod PIN.

Wprowadz kod PIN i wybierz OK.
Wprowadz nowy kod PIN, sktadajgcy
sie z czterech do osmiu cyfr, i wybierz
OK.

Ponownie wprowadz nowy kod PIN

i wybierz OK.

Jesli pojawi sie komunikat Kody
niezgodne, nowy kod PIN zostat podany
niepoprawnie. Jesli pojawi sie komunikat
Bfedny kod PIN, a po nim Stary kod PIN:,
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to stary kod PIN zostat podany
niepoprawnie.

Jak korzystac z blokady karty SIM

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Ogolne >
Zabezpieczenia > Blokady > Ochrona
karty SIM > Ochrona.

Wybierz jedng z opcji.

Wprowadz kod PIN i wybierz OK.

Blokada telefonu

Uzyciu telefonu przez osoby
nieupowaznione mozna zapobiec. Kod
blokady telefonu (0000) mozna zmienic
na dowolny kod zawierajgcy

od czterech do osmiu cyfr.

Wazne jest, aby zapamieta¢ swoj nowy
kod. W przypadku zapomnienia kodu
nalezy zaniesc telefon do lokalnego
punktu sprzedazy produktow firmy
Sony Ericsson.

Jak korzystac z blokady telefonu

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Ogolne >
Zabezpieczenia > Blokady > Ochrona
telefonu > Ochrona.

Wybierz jedng z opcji.

Wprowadz kod blokady telefonu

i wybierz OK.



Jak odblokowac telefon
Wprowadz kod i wybierz OK.

Jak zmienic¢ kod blokady telefonu

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Ogolne >
Zabezpieczenia > Blokady > Ochrona
telefonu > Zmien kod.

Wprowadz stary kod i wybierz OK.
Wprowadz nowy kod i wybierz OK.
Powtdrz kod i wybierz OK.

Blokada klawiatury

Blokade te mozna ustawic, aby
zapobiec przypadkowemu wybieraniu
numerow. Potgczenia przychodzgce
mozna odbiera¢ bez odblokowywania
klawiatury.

Nadal mozna korzystac
Z miedzynarodowego numeru
alarmowego 112.

Jak korzystac z automatycznej
blokady klawiatury

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Ogolne >
Zabezpieczenia > Aut. blokada klaw..
Wybierz jedng z opciji.

Jak odblokowac klawiature recznie

W trybie gotowosci nacisnij dowolny
klawisz i wybierz Odblok. > OK.

Numer IMEI

Na wypadek kradziezy telefonu warto
zachowac jego numer identyfikacyjny
sprzetu mobilnego (ang. International
Mobile Equipment Identity, IMEI).

Jak wyswietlic numer IMEI
W trybie gotowosci nacisnij (xan),
@,_,5)’ (0 +)’ ( 6 )’ (#“"QD'
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Rozwigzywanie
problemow

Rozwigzywanie pewnych problemow
wymaga skontaktowania sie
operatorem sieci.

Wiecej pomocy mozna uzyskac pod
adresem
www.sonyericsson.com/support.

Czesto zadawane pytania

Mam problem z pojemnos$cig pamigci
lub telefon wolno dziata

Wyltaczaj i wiaczaj telefon codziennie
w celu zwolnienia pamieci lub uzyj opciji
Ustawienia poczatk..

Przywracanie ustawien
poczatkowych

Jesli zostanie wybrana opcja Resetu;
ustawienia, zmiany dokonane
w ustawieniach zostang usuniete.

Jezeli wybierzesz Resetuj wszystko,
zostang usunigte ustawienia

i zawartosc, taka jak kontakty,
wiadomosci, zdjecia, dzwieki i pobrane
gry. Mozesz takze utraci¢ zawartosc
dodang do telefonu, kiedy zostat
kupiony.

/6

Jak przywrocic ustawienia
poczgtkowe telefonu

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Ogolne > Ustawienia
poczatk..

Wybierz jedng z opcji.

Postepuj zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami.

Nie moge natadowac baterii lub jej
pojemnos¢ jest za mata

tadowarka jest Zle podftgczona

do telefonu lub potgczenie baterii jest
nieodpowiednie. Wyjmij baterig

i oczyscC jej styki.

Bateria jest zuzyta i trzeba jg wymienic.
Zobacz tadowanie baterii na stronie 9.

Nie wida¢ ikony baterii, kiedy
rozpoczynam fadowanie telefonu
Ikona baterii moze pojawic sie

na ekranie dopiero po kilku minutach
od chwili rozpoczecia tadowania.

Niektore opcje menu sg wyszarzone

Ustuga nie zostata uaktywniona.
Skontaktuj sie z operatorem sieci.



Nie moge korzystac z ustug
internetowych

Twaoj abonament nie obejmuje funkciji
przesytania danych. Niepetne lub Zle
skonfigurowane ustawienia.

Ustawienia mozesz pobrac przy uzyciu
kreatora instalacji lub przechodzgc

do witryny
www.sonyericsson.com/support.

Jak pobrac ustawienia za pomoca
Kreatora konfiguracji

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta Ogolne > Kreator
konfiguracji > Pobieranie ustawien.
Postepuj zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami.

é Aby uzyskac wiecej informaciji, nalezy

Skontaktowac sie z operatorem sieci lub
usfugodawca.

Nie moge wysyfta¢ wiadomosci

ze swojego telefonu

Do wysytania wiadomosci jest z reguty
potrzebny numer centrum wiadomosci.
Numer ten otrzymuje sie

od ustugodawcy i zwykle jest

on zapisany na karcie SIM. Jezeli
numer centrum ustug nie jest zapisany
na karcie SIM, nalezy go wprowadzic¢
samodzielnie.

W celu wystania wigkszosci
wiadomosci MMS nalezy ustawi¢ profil
MMS i adres serwera wiadomosci. Jesli
w telefonie nie ma zadnego profilu
MMS ani serwera wiadomosci,
wszystkie potrzebne ustawienia mozna
otrzymac automatycznie od operatora
sieci lub pobrac¢ z witryny
WWW.Sonyericsson.com/support.

Jak wprowadzi¢ numer centrum
ustug

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta kacznosc >
Ustawienia wiadom. > SMS i przewin
do Centrum ustug. Numer jest
widoczny, jesli zostat zapisany

na karcie SIM.

Jezeli nie widac¢ zadnego numeru,
wybierz Edytuj.

Przewinn do Nowe centrum ustug

| wybierz Dodaj.

Wprowadz numer, poprzedzajac
go miedzynarodowym znakiem +

| kodem kraju.

Wybierz Zapisz.

Jak wybrac profil MMS

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta £gcznosc >
Ustawienia wiadom. > MMS.

Wybierz gotowy profil lub utwdrz nowy.
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Jak ustawic adres serwera
wiadomosci

W trybie gotowosci wybierz Menu >
Ustawienia > karta tgcznosc >
Ustawienia wiadom. > MMS.
Przewin do profilu i wybierz Opcje >
Edytuj.

Przewin do Serwer wiadomosci

i wybierz Edytu.

Wprowadz adres i wybierz OK >
Zapisz.

Telefon nie dzwoni lub dzwoni

za cicho

Sprawdz, czy Tryb cichy nie

ma ustawienia \Wigczone. Zobacz Jak
wytgczy¢ dzwonek na stronie 72.

Sprawdz gtosnos¢ dzwonka. Zobacz
Jak ustawic¢ gfosnosc¢ dzwonka
na stronie 72.

Sprawdz profil. Zobacz Jak wybrac
profil na stronie 71.

Sprawdz opcje przekierowywania
potgczen. Zobacz Jak przekierowywac
pofaczenia na stronie 42.

/8

Inne urzadzenia nie moga wykryé
telefonu za posrednictwem
bezprzewodowej technologii
Bluetooth

W telefonie nie wtgczono funkcji
Bluetooth. Sprawdz, czy telefon jest
widoczny dla innych urzadzen. Zobacz
Jak wigczy¢ funkcje Bluetooth

na stronie 31.

Nie moge synchronizowac ani
przesytaé¢ zawartosci miedzy
telefonem a komputerem przy uzyciu
przewodu USB.

Przewdd lub oprogramowanie dodane
w komplecie z telefonem nie zostaty
prawidtowo zainstalowane. Przejdz
do witryny
www.sonyericsson.com/support, aby
przeczytac instrukcje dotyczace
poszczegolnych funkcji, zawierajgce
szczegotowe instrukcje instalacji

| rozwigzywania problemow.

Nie pamietam hasta do pamieci
koddéw

Jesli zapomnisz hasto, musisz
zresetowac pamiec¢ kodéw. Oznacza
to usuniecie wszystkich wpisow

w pamieci kodow. Przy nastepnej
probie wejscia do pamieci kodéw



musisz zaczg¢ od otwarcia pamieci Komunikaty o btedach
kodéw tak jak po raz pierwszy.

W16z karte SIM
W telefonie nie ma karty SIM |ub jest
ona niepoprawnie wtozona.

Jak zresetowac¢ pamie¢ kodow

1 W trybie gotowosci wybierz Menu >
Organizator > PamieC kodow.

2 Wprowadz 3 razy niepoprawne hasto. Zobacz Jak wfozyc karte SIM
3 Pojawi sie komunikat Zresetowac na stronie 7.
pamiec¢ kodow i usungc¢ wszystkie

Styki karty SIM wymagaja
oczyszczenia. Jesli karta jest
uszkodzona, skontaktuj sie

Gdzie moge znalezé informacije, takie Z operatorem sieci.
jak numer IMEI, gdy nie moge witaczy¢
telefonu?

elementy?.
4 Wybierz Tak.

Witéz wiasciwag karte SIM

Telefon jest ustawiony do pracy jedynie
z okreslonymi kartami SIM. Sprawdz,
czy uzywasz odpowiedniej karty SIM
operatora.

Btedny kod PIN/Btedny kod PIN2
Wprowadzono niewtasciwy kod PIN
lub PIN2.

Wprowadz poprawny kod PIN lub PIN2
i wybierz Tak.

PIN zablokowany/PIN2 zablokowany

Trzy razy z rzedu wprowadzono
niepoprawny kod PIN lub PIN2.

Aby odblokowac, zobacz Blokada karty
SIM na stronie 73.
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Kody niezgodne

Wprowadzone kody nie sg identyczne.
Gdy chcesz zmieni¢ kod zabezpieczen
(na przyktad kod PIN), musisz
potwierdzi¢ nowy kod. Zobacz Blokada
karty SIM na stronie 73.

Brak zasiegu sieci

Telefon jest w trybie samolotowym.
Zobacz Tryb samolotowy
na stronie 67.

Telefon nie odbiera zadnego sygnatu
sieciowego lub odbierany sygnat jest
za staby. Skontaktuj sie z operatorem
sieci i sprawdz, czy zasieg sieci
obejmuje miejsce, w ktorym sie
znajdujesz.

Karta SIM dziata nieprawidtowo. Wit6z
karte SIM do innego telefonu. Jesli ten
telefon zadziata, prawdopodobnie
problem tkwi w Twoim telefonie.
Skontaktuj sie z najblizszym punktem
serwisowym firmy Sony Ericsson.

Tylko alarmowe

Znajdujesz sie w zasiegu sieci, ale nie
mozesz jej uzywac. Niektorzy
operatorzy sieci zezwalajg jednak

na fgczenie sie z miegdzynarodowym
numerem alarmowym 112. Zobacz
Pofgczenia alarmowe na stronie 35.
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Blokada kodu PUK. Skontaktuj sie z
operatorem.

10 razy z rzedu wprowadzono
niepoprawny osobisty kod
odblokowujgcy (PUK).



Wazne informacije

Witryna internetowa firmy
Sony Ericsson dla
konsumentow

W witrynie www.sonyericsson.com/support jest
dostepna sekcja Pomocy, zawierajgca porady

i wskazéwki. Znajdujg sie tam najnowsze
aktualizacje oprogramowania oraz porady, jak
sprawniej korzystac z telefonu.

Informacje o masie naszych produktéw mozna
uzyskac w sekcji Dane techniczne witryny
www.sonyericsson.pl.

Serwis i pomoc techniczna

Uzytkownicy moga korzystaé z szerokiej gamy
ustug, takich jak:

Globalne i lokalne witryny internetowe z pomoca
techniczna.

Globalna sie¢ Centréw obstugi telefoniczne;j.
Rozbudowana sie¢ autoryzowanych serwiséw
firmy Sony Ericsson.

Okres gwarancyjny. Wiecej informacji na temat
warunkéw gwarancji mozna znalez¢

w dokumencie Wazne informacje.

W witrynie www.sonyericsson.com/support mozna
znalez¢ najnowsze narzedzia i informacje zwigzane
z pomoca techniczng. W celu uzyskania informacji
o ustugach i funkcjach oferowanych przez operatora
nalezy skontaktowac sie ze swoim operatorem.
Zapraszamy rowniez do kontaktu z naszymi
Centrami obstugi telefonicznej. Jesli danego kraju/
regionu nie ma na ponizszej liscie, skontaktuj sie

z miejscowym dystrybutorem. (Za rozmowe
zostanie naliczona optata, zgodnie z krajowymi
stawkami i wraz z lokalnymi podatkami, chyba

ze bedzie to numer bezptatny).

Gdyby telefon wymagat naprawy, prosimy sie
skontaktowac ze sprzedawca, od ktérego zostat
kupiony, lub z autoryzowanym serwisem. Aby
skorzystac z gwaranciji, nalezy zachowaé¢ dowod
zakupu.

Anguilla
Antigua and Barbuda

1-800-080-9518 (Toll Free)
1-800-081-9518 (Toll Free)

Argentina 0800-333-7427 (numero gratuito)
Australia 1300 650-050 (Toll Free)

The Bahamas 1-800-205-6062 (Toll Free)

Barbados 1-800-082-9518 (Toll Free)
Belgique/Belgié 02-0745 1611

Belize AN 815, PIN 5597 (Toll Free)
Bermuda 1-800-083-9518 (Toll Free)

Bolivia 800-100-542 (numero gratuito)

Brasil 4001-0444 (ligagao gratuita)

Canada 1 866 766 9374 (Toll Free / sans frais)

questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.AU@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.BE@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.BR@support.sonyericsson.com
questions.CA@support.sonyericsson.com
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Cayman Islands

Central and Southern

Africa
Ceska republika
Chile
Colombia
Costa Rica
Danmark
Deutschland
Dominica
Ecuador
Eesti

Egypt/ a0
EAGda

El Salvador
Espana
France
Guatemala
Haiti/Ayiti

Honduras

Hong Kong/Z& &
Hrvatska
India/HAT

Indonesia
Ireland

Italia

Jamaica
Kutrpog/Kibris
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1-800-084-9518 (Toll Free)
+27 11 506 0123

0844 550 055

1230-020-0656 (numero gratuito)
01800-0966-080 (numero gratuito)

0 800 011 0400 (numero gratuito)
3331 2828

0180 534 2020 (ortsubliche Gebuhren)
1-800-085-9518 (Toll Free)
1-800-0102-50 (numero gratuito)

06 032 032

16727

801 11 810 810
+30 210 899 19 19 (a1d KIVNTO TNAEPWVO)

800-6323 (numero gratuito)

902 180 576 (tarifa local)

0825 383 383

1-800-300-0057 (numero gratuito)

AN 193, PIN 5598 (numéro gratuit / nimewo
gratis)

AN 8000122, PIN 5599 (numero gratuito)
+852 8203 8863

062 000 000

1800 11 1800 (Toll Free)
+91 (011) 39011111

021 2701388

1850 545 888 (Local rate)
06 48895206 (tariffa locale)
1-800-442-3471 (Toll Free)
0800 90 209

questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.CF@support.sonyericsson.com

questions.CZ@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.DK@support.sonyericsson.com
questions.DE@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.EE@support.sonyericsson.com
questions.EG@support.sonyericsson.com
questions.GR@support.sonyericsson.com

questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.ES@support.sonyericsson.com
questions.FR@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com

questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.HK@support.sonyericsson.com
questions.HR@support.sonyericsson.com

questions.IN@support.sonyericsson.com

questions.ID@support.sonyericsson.com
questions.|[E@support.sonyericsson.com
questions.IT@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.CY@support.sonyericsson.com



Latvija

Lietuva
Magyarorszag
Malaysia

Maroc/. 20l
México

Nederland
Nederlandse Antillen
New Zealand
Nicaragua

Norge

Osterreich
Pakistan/¢ s
Panama

Paraguay

Peru
Philippines/Pilipinas
Polska

Portugal

Republica Dominicana

Romania
Saint Kitts and Nevis

Saint Vincent and the
Grenadines

Schweiz/Suisse/
Svizzera

Singapore
Slovensko
South Africa
Suomi

67 21 43 01

8 700 55030

01880 47 47

1800-88-9900 (Toll Free / bebas tol)
+212 2 2958 344

0 1800 000 4722 (numero gratuito)
0900 8998318

001-866-509-8660 (gratis nummer)
0800-100-150 (Toll Free)

AN 1800-0166, PIN 5600 (numero
gratuito)

815 00 840 (lokaltakst)

0810 200 245

021-111225573
00800-787-0009 (numero gratuito)
009 800 54 20032 (numero gratuito)
0800-532-38 (numero gratuito)
+63 2 7891860

+48 22 22 77 444

808 204 466 (chamada local)
1-800-751-3370 (numero gratuito)
+40 21 401 0401

1-800-087-9518 (Toll Free)
1-800-088-9518 (Toll Free)

0848 824 040

+65 6744 0733
02 5443 6443
0861 632222
09 299 2000

questions.LV@support.sonyericsson.com
questions.LT@support.sonyericsson.com
questions.HU@support.sonyericsson.com
questions.MY@support.sonyericsson.com
questions.MA@support.sonyericsson.com
questions.MX@support.sonyericsson.com
questions.NL@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.NZ@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com

questions.NO@support.sonyericsson.com
questions.AT@support.sonyericsson.com
questions.PK@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.PH@support.sonyericsson.com
questions.PL@support.sonyericsson.com
questions.PT@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.RO@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com
questions.CO@support.sonyericsson.com

questions.CH@support.sonyericsson.com

questions.SG@support.sonyericsson.com
questions.SK@support.sonyericsson.com
questions.ZA@support.sonyericsson.com

questions.Fl@support.sonyericsson.com
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Sverige 013 24 45 00 (lokal taxa)
Trinidad and Tobago 1-800-080-9521 (Toll Free)

Turkiye +90212 47377 77

United Kingdom 08705 237 237 (Local rate)

United States 1 866 766 9374

Uruguay 000-401-787-013 (numero gratuito)
Venezuela 0-800-1-00-2250 (numero gratuito)
Viét Nam 1900 1525 (mién phi)

Benapycb 8 82 00 361 0001

bbnrapus 0800 1 8778

Poccus +7 (495) 7870986

YkpaiHa (+380) 44 590 1515

ooV +971 4 3919 880

6axinll dyyell ol)loYl +971 4 3919 880 (UAE)

] +971 4 3919 880

492wl dy el dSlooll 800-8200-727

t +86 400 810 0000

= +886 2 25625511

e 02 2483 030

Zasady bezpiecznej
i efektywnej eksploatac;ji

Prosimy o zastosowanie sie do tych I
zasad. Nieprzestrzeganie ich moze =
spowodowac zagrozenie zdrowia %
lub nieprawidtowe dziatanie

produktu. W przypadku watpliwosci

co do prawidtowego dziatania produktu nalezy
przed natadowaniem i uzyciem oddac go do
sprawdzenia do certyfikowanego serwisu.
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Zalecenia dotyczgce postepowania
z produktem oraz bezpiecznej obstugi

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie oraz
przechowywac go w czystym i wolnym od pytéw
miejscu.

Ostrzezenie! Produkt wrzucony do ognia moze
eksplodowad.

Nie wolno narazac¢ produktu na kontakt z ptynami
ani nadmierng wilgocia.

Do optymalnego dziatania ten &
produkt wymaga temperatur d
w zakresie od -10°C (+14°F)

>60°C/140°F




do +45°C (+113°F). Baterii nie

wolno narazac¢ na dziatanie temperatur powyzej
+60°C(+140°F).

Nalezy unika¢ umieszczania
produktu w poblizu ptomieni,
tlgcych sie papieroséw, cygar

itd.

Nie wolno upuszczac

produktu, rzuca¢ nim ani go zginac.
Nie wolno malowac produktu,
probowac¢ go demontowac

ani modyfikowac. Serwis

powinien by¢ wykonywany

jedynie przez upowazniony
personel firmy Sony Ericsson.
Przed uzyciem produktu w poblizu rozrusznika
serca lub innych urzadzen medycznych nalezy
zasiegnac opinii upowaznionego personelu
medycznego oraz zapoznac sie z instrukcjami
producenta urzgdzenia medycznego.

W miejscach, w ktorych jest to nakazane lub
zalecane, nalezy zaprzesta¢ uzywania urzadzen
elektronicznych lub wytaczy¢ funkcje zwigzane
z nadajnikiem fal radiowych.

Nie wolno uzywac produktu w miejscach
zagrozonych wybuchem.

Nie nalezy umieszczac produktu ani instalowac
wyposazenia bezprzewodowego nad poduszka
powietrzng w samochodzie.

Przestroga: Pekniete lub rozbite wyswietlacze
moga mie¢ ostre krawedzie lub odtamki grozace
skaleczeniem.

Zestawu stuchawkowego Bluetooth nie nalezy
nosi¢ w sposob powodujgcy niewygode lub
narazajgc go na nacisk.

Uwaga na dzieci!
Ostrzezenie!Produkt nalezy N
przechowywaé w miejscach X

niedostepnych dla dzieci. Mate

dzieci nie powinny bawi¢ sie telefonem
komérkowym ani jego akcesoriami. Mogg zrobic
krzywde sobie lub innym osobom. Produkty mogag

zawieraC mate, odfgczane elementy, stwarzajgce
u dziecka ryzyko zadftawienia sie.

Uzywanie zasilacza sieciowego
(tadowarki)

tadowarke nalezy podtacza¢ do odpowiednich
Zrodet zasilania zgodnie z oznaczeniami
umieszczonymi na produkcie. tadowarek i zasilaczy
nie nalezy uzywac na dworze ani w miejscach
wilgotnych. Przewodu nie nalezy wymienia¢ ani
naraza¢ go na uszkodzenia i nadwerezac. Przed
czyszczeniem urzadzenia nalezy je odtaczy¢. Nie
wolno zmienia¢ wtyczki. Jesli wtyczka nie pasuje
do gniazdka, elektryk powinien zainstalowac
odpowiednie gniazdko. Podtgczony zasilacz lub
tadowarka pobiera niewielkg ilos¢ energii. Aby
oszczedzi€ nieco energii, odtaczaj tadowarke lub
zasilacz po catkowitym natadowaniu produktu.
Uzywanie do fadowania urzadzen innej marki niz
Sony Ericsson moze wigzac sie z wigkszym
ryzykiem.

Bateria

Baterie nowe i nieuzywane mogg mie¢ przejsciowo
zmniejszong pojemnosé. Przed pierwszym uzyciem
nalezy natadowac baterie catkowicie. Akcesoriow
nalezy uzywac tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Baterie nalezy tadowac¢ w temperaturze otoczenia
od +5°C (+41°F) do +45°C (+113°F). Nie wolno
wktadac baterii do ust. Do metalowych stykow
baterii nie wolno przyktada¢ metalowych
przedmiotow. Przed wyjeciem baterii nalezy
wytgczy¢ produkt. Jakosc¢ dziatania zalezy

od temperatury, mocy sygnatu, sposobéw
korzystania, wybranych funkcji oraz transmisji gtosu
lub danych. Wbudowane baterie powinni wyjmowac
lub wymieniac¢ tylko partnerzy serwisowi firmy
Sony Ericsson. Uzywanie baterii innej marki niz
Sony Ericsson moze wigzaé sie z wigkszym
ryzykiem. Baterie nalezy wymienia¢ wytgcznie
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na inng baterie marki Sony Ericsson, ktdra zostata
zakwalifikowana do uzytku z tym produktem
zgodnie ze standardem IEEE-1725. Uzywanie
niezakwalifikowanej baterii moze grozi¢ pozarem,
wybuchem, wyciekiem lub innymi wypadkami.

Osobiste urzadzenia medyczne

Telefony komorkowe moga wptywac na dziatanie
implantéw medycznych. Aby ograniczy¢ ryzyko
zaktocen, nalezy zachowywaé minimalng odlegtosé
15 cm(6 cali) pomiedzy telefonem a urzadzeniem
medycznym. Telefon nalezy trzymac przy prawym
uchu. Nie nalezy nosi¢ telefonu w kieszeni na piersi.
Podejrzewajgc zaktécenia, nalezy wytgczyc¢ telefon.
W przypadku wszystkich urzadzern medycznych
nalezy zasiegnac¢ informaciji u lekarza i producenta.

Wskazéwki dla oséb prowadzacych
pojazdy

Niektorzy producenci zakazujg uzywania telefonow
w swoich pojazdach, jesli nie sg one wyposazone
w zestawy gtosSnomowigce majgce zewnetrzng
antene. Informacje o tym, czy telefon komérkowy
lub zestaw gtosnomdwiacy Bluetooth nie wptynie
na dziatanie elektronicznych systemoéw pojazdu,
nalezy uzyskac u przedstawiciela producenta
samochodu. Przez caty czas jazdy nalezy petng
uwage skupi¢ na prowadzeniu pojazdu. Nalezy
takze przestrzegac lokalnych przepisow
ograniczajgcych uzywanie urzgdzen
bezprzewodowych przez kierowcow.

Funkcje GPS i zwigzane z potozeniem

Niektére produkty udostepniajg funkcje GPS

i zwigzane z potozeniem. Funkcja okreslania
potozenia jest udostepniana bez gwaranc;ji jakosci

i z mozliwymi btedami. Sony Ericsson nie udziela
zadnych zapewnien ani gwarancji co do doktadnosci
takich informaciji o potozeniu.
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Podczas uzywania przez urzadzenie informaciji
zwigzanych z potozeniem moga wystgpic¢ zaktécenia
i btedy, a ponadto moze ono zaleze¢ od dostepnosci
ustug sieciowych. Prosimy pamietac, ze funkcje

te moga dziata¢ w sposdb ograniczony lub nie
dziata¢ wcale w niektérych miejscach, takich jak
wnetrza budynkéw lub obszary przylegte

do budynkdw.

Przestroga: funkcji GPS nie nalezy uzywac

w sposob odwracajagcy uwage od prowadzenia
pojazdu.

Potaczenia alarmowe

Dostepnosci potaczen we wszelkich warunkach nie
mozna zagwarantowac. Nie nalezy nigdy polegac
jedynie na telefonie komérkowym jako
podstawowym srodku tgcznosci. Potgczenia moga
okazac sie niemozliwe we niektérych obszarach

i sieciach, a takze podczas uzywania pewnych ustug
sieciowych badz funkc;ji telefonu.

Antena

Uzywanie urzadzen antenowych firm innych niz
Sony Ericsson moze spowodowac uszkodzenie
telefonu, pogorszenie jego dziatania oraz
przekroczenie dopuszczalnego poziomu SAR.
Anteny nie nalezy zastania¢ dfonig, poniewaz
pogarsza to jakos¢ potgczenia, zmniejsza moc oraz
moze skroci¢ czas rozmow i gotowosci.

Czestotliwosé radiowa i poziom
absorpcji swoistej

Wiaczony telefon lub zestaw HF Bluetooth emituje
niskoenergetyczne promieniowanie

o czestotliwosciach radiowych. W wyniku
systematycznej i intensywnej oceny badan
naukowych zostaty opracowane miedzynarodowe
zasady bezpieczenstwa. Zasady te ustanawiajg
dozwolone poziomy dawek promieniowania dla
ogolnej populacji. Zasady te uwzgledniajg znaczny



margines bezpieczeristwa, co zapewnia
bezpieczenstwo wszystkim ludziom, oraz
odchylenia pomiaréw.

Poziom absorpcji swoistej (SAR — Specific
Absorption Rate) to jednostka miary energii

o czestotliwosci radiowej zaabsorbowanej przez
ciato cztowieka podczas korzystania z telefonu
komérkowego. Wspotczynnik ten jest okreslany jako
najwyzszy dopuszczalny poziom w warunkach
laboratoryjnych, a poniewaz telefony

sg projektowane tak, aby uzyskiwac dostep

do wybranej sieci przy najnizszym mozliwym
poziomie energii, rzeczywisty poziom SAR podczas
dziatania telefonu komérkowego moze by¢ znacznie
nizszy. Réznice wartosci SAR nie dowodzg réznic
pod wzgledem bezpieczeristwa.

Sprzedawane w USA produkty zawierajace
nadajniki radiowe musza uzyskac certyfikat Federal
Communications Commission (FCC). Zgodnie

z wymaganiami badan dokonuje sie, umieszczajac
telefon przy uchu oraz na ciele. Ten telefon zostat
przetestowany w minimalnej odlegtosci 15 mm

od ciata, bez zadnych metalowych czesci w poblizu
lub z odpowiednio uzywanym akcesorium marki
Sony Ericsson podczas noszenia na ciele.

Wiecej informaciji na temat poziomu SAR i dziatania
fal o czestotliwosci radiowej mozna uzyskac¢ pod
adresem www.sonyericsson.com/health.

Tryb samolotowy

Funkcje Bluetooth i WLAN, jezeli sg dostepne

w urzadzeniu, moga by¢ wtgczone w trybie
samolotowym, ale moga by¢ zabronione

na poktadzie samolotu lub w innych miejscach,

w ktorych transmisje radiowe sg zabronione. W
takich srodowiskach nalezy uzyska¢ odpowiednie
zezwolenie przed wigczeniem funkcji Bluetooth lub
WLAN, nawet w trybie samolotowym.

Szkodliwe oprogramowanie

Niektore programy, okreslane po angielsku jako
~malware”, mogg uszkodzi¢ telefon komoérkowy lub
komputer. Szkodliwe oprogramowanie to miedzy
innymi wirusy, robaki, oprogramowanie szpiegujgce
i inne niepozadane programy. Cho¢ w urzgdzeniu
zastosowano zabezpieczenia, Sony Ericsson nie
gwarantuje ani nie oswiadcza, ze zadne szkodliwe
oprogramowanie nie moze przedostac sie

do urzadzenia. Uzytkownik moze jednak zmniejszyc¢
ryzyko atakéw szkodliwego oprogramowania,
zachowujac ostroznosc¢ podczas pobierania
zawartosci cyfrowej i akceptowania aplikaciji, nie
otwierajgc wiadomosci z nieznanych zrédet i nie
odpowiadajgc na nie, uzywajac godnych zaufania
ustug dostepu do Internetu oraz pobierajac

do telefonu komoérkowego zawartosc cyfrowg

ze znanych, zaufanych zrédet.

Akcesoria

Zaleca sie uzywanie wytgcznie akcesoriow marki
Sony Ericsson oraz korzystanie z ustug
certyfikowanych partneréw serwisowych.

Sony Ericsson nie testuje akcesoriéw innych
producentéw. Akcesoria mogg wptywac

na ekspozycje na dziatanie fal o czestotliwosci
radiowej, jakos¢ nadawania i odbioru fal, gtosnosc,
bezpieczenstwo elektryczne oraz inne aspekty.
Stosowanie akcesoriéw innych firm moze stanowic
zagrozenie dla zdrowia i bezpieczeristwa
uzytkownika oraz pogorszy¢ dziatanie produktu.

Rozwigzania utatwiajgce
eksploatacje i zaspokajajace
potrzeby specjalne

Niektore telefony marki Sony Ericsson w USA moga
dziata¢ z terminalami TTY (wymaga to uzywania
niezbednych akcesoriow). Wiecej informacji mozna
uzyskag, telefonujac do Sony Ericsson Special
Needs Center pod numerem 877 878 1996 (TTY) lub
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877 207 2056 (potaczenie gtosowe) albo pod
adresem www.sonyericsson-snc.com.

Utylizacja uzywanego =
sprzetu elektrycznego ;‘4’
i elektronicznego ©

Urzadzenia elektroniczne i baterie nie powinny by¢
traktowane jak odpady powstajgce

w gospodarstwie domowym. Zamiast tego nalezy
je oddac¢ do odpowiedniego punktu odbioru,
zajmujacego sie wtornym przetwarzaniem. W ten
sposob mozna przyczyni¢ sie do zmniejszenia
szkod ekologicznych i zagrozenia dla zdrowia ludzi.
Z obowigzujgcymi przepisami mozna zapoznac sie
siedzibie lokalnych wtadz i stuzb oczyszczania
miasta, sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony,
lub w Centrum obstugi telefonicznej Sony Ericsson.
Nie nalezy podejmowac préb wyjecia baterii
wewnetrznych. Baterie wewnetrzne powinny byc¢
wyjmowane wytgcznie przez zaktady przetwarzania
odpadoéw lub przeszkolonych pracownikow serwisu.

Utylizacja baterii

N\

i
Aby uzyskac informacije, nalezy }
zapoznac sie z lokalnymi przepisami .@
lub skontaktowac sie z Centrum
obstugi telefonicznej Sony Ericsson. Nigdy nie
nalezy wyrzucac¢ baterii wraz z odpadami
komunalnymi.

Karta pamieci

Jezeli do produktu jest dodana wymienna karta
pamieci, to jest ona ogdlnie kompatybilna

z zakupionym telefonem, ale moze nie by¢
kompatybilna z innymi urzadzeniami lub funkcjami
uzywanych w nich kart pamigci. Przed zakupem lub
uzyciem innych urzgdzen nalezy sprawdzi¢ ich
kompatybilnos¢. Jezeli produkt jest wyposazony

w czytnik kart pamieci, nalezy sprawdzic¢
kompatybilnos¢ kart przed ich zakupem i uzyciem.
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Karty pamieci sg z reguty formatowane przed
przekazaniem do sprzedazy. Karte pamieci mozna
ponownie sformatowac przy uzyciu kompatybilnego
urzgdzenia. Nie nalezy uzywac standardowego
formatowania systemu operacyjnego przy
formatowaniu kart pamieci na komputerze.
Szczegoétowe informacje mozna uzyskac w instrukcji
obstugi urzadzenia lub kontaktujgc sie z dziatem
obstugi klientow.

Ostrzezenie!

Jezeli w celu wtozenia do telefonu lub innego
urzadzenia wymagany jest adapter, karty pamieci
nie nalezy wktadac¢ bez tego adaptera.

Zasady dotyczace bezpiecznego
uzywania kart pamieci

Nie wolno wystawia¢ karty pamigci na wilgoc.
Nie nalezy dotykac ztgczy karty reka ani
metalowymi przedmiotami.

Nie wolno uderzag, zgina¢ ani upuszczac karty
pamieci.

Nie wolno podejmowac prob demontazu ani
modyfikacji karty pamieci.

Karty pamieci nie wolno uzywac ani
przechowywac¢ w miejscach poddanych
dziataniu wilgoci, korozji, nadmiernego ciepta —
jak w zamknietym samochodzie w lecie — czy
bezposrednio padajgcego swiatta stonecznego,
a takze w poblizu grzejnikow itp.

Nie wolno nadmierng sita naciskac ani zgina¢
konca adaptera kart pamieci.

Nalezy pilnowac, aby do portu, do ktérego
wktada sie adapter kart pamieci, nie dostat sie
brud, kurz ani przedmioty obce.

Nalezy zawsze sprawdzac, czy karta pamieci
zostata poprawnie wtozona.

Karte pamieci nalezy wktada¢ do adaptera kart
pamigci do oporu. Karta pamigci moze dziata¢
nieprawidtowo, jesli nie zostanie catkowicie
wtozona.



Zalecane jest wykonywanie kopii zapasowych
waznych danych. Firma Sony Ericsson nie
odpowiada za ewentualng utrate lub
uszkodzenie zawartosci karty pamieci.
Nagrane dane moga zostac¢ uszkodzone lub
utracone przy wyjmowaniu karty pamieci,
wyjmowaniu adaptera kart pamieci lub
wytgczaniu zasilania podczas formatowania,
odczytywania lub zapisywania danych, a takze
przy uzywaniu karty pamieci w poblizu zrodet
tadunkéw elektrostatycznych czy w srodowisku
o silnym polu elektromagnetycznym.

Ochrona informaciji osobistych

Przed pozbyciem sie produktu nalezy usung¢

Z niego dane osobiste. Aby usung¢ dane, nalezy
przywroécié ustawienia poczgtkowe. Usuniecie
danych z pamieci telefonu nie uniemozliwia ich
odzyskania. Sony Ericsson nie gwarantuje,

ze danych nie bedzie mozna odzyskac, i nie bierze
odpowiedzialnosci za ujawnienie jakichkolwiek
informacji nawet po przywroéceniu ustawien
poczatkowych.

Ostrzezenie dotyczace gtosnosci!

Nalezy unika¢ pozioméw gtosnosci stanowigcych
zagrozenie dla stuchu.

Umowa licencyjna
uzytkownika

Oprogramowanie dotaczone do tego urzadzenia
oraz jego nosniki stanowig wtasnos¢ firmy

Sony Ericsson Mobile Communications AB, jej
podmiotow stowarzyszonych oraz
wspotpracujacych z nig dostawcow

i licencjodawcow.

Sony Ericsson udziela uzytkownikowi niewytacznej,
ograniczonej licencji na uzytkowanie
Oprogramowania wytacznie w potgczeniu

z Urzadzeniem, na ktérym jest ono zainstalowane i/
lub z ktorym jest ono udostepnione. Prawo
wtasnosci do Oprogramowania nie podlega
sprzedazy, cesji ani innym rodzajom przeniesienia.
Préby wykrywania kodu zrédtowego oraz wszelkich
skfadnikow Oprogramowania, reprodukciji

i dystrybucji Oprogramowania, a takze jego
modyfikacji sg zabronione. Uzytkownik ma prawo
do przekazania osobie trzeciej swoich praw

i zobowigzan, wynikajgcych z uzytkowania
Oprogramowania wytgcznie z Urzgdzeniem,

z ktérym uzyskat Oprogramowanie, oraz pod
warunkiem, ze osoba trzecia zobowigze sie

na pismie do przestrzegania postanowien niniejszej
Licenciji.

Niniejsza Licencja obowigzuje w ciggu catego
okresu eksploatacji niniejszego Urzadzenia.
Wypowiedzie¢ ja mozna, przenoszac swoje prawa
do Urzadzenia na osobe trzecig w formie pisemne;.
Nieprzestrzeganie ktérychkolwiek z niniejszych
postanowien spowoduje natychmiastowe
wygasniecie Licenciji.

Firma Sony Ericsson oraz wspétpracujacy z nig
dostawcy i licencjodawcy zachowujg wszelkie
prawa i tytuty do Oprogramowania. W zakresie,

w jakim Oprogramowanie zawiera materiat lub kod
nalezgcy do osob trzecich, owe osoby trzecie maja
prawo do czerpania korzysci wynikajgcych

z warunkéw niniejszej umowy licencyjne;.

Niniejsza Licencja podlega prawu Szwecji. W
przypadkach, w ktérych ma to zastosowanie,
powyzsze postanowienia podlegajg ustawowym
prawom konsumenta.

Jezeli Oprogramowaniu dotgczonemu

do Urzadzenia towarzyszg dodatkowe
postanowienia, postanowienia te rowniez reguluja
kwestie posiadania i uzytkowania Oprogramowania.
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FCC Statement

This device complies with Part 15 of

the FCC rules. Operation is subject c
to the following two conditions: (1)

This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

Any change or modification not expressly approved
by Sony Ericsson may void the user's authority to
operate the equipment.

This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment
and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Industry Canada Statement

This device complies with RSS-210 of Industry

90

Canada.

Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2)
this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of
the device.

This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme
a la norme NMB-003 du Canada.



Declaration of Conformity for
C905

We, Sony Ericsson Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our
product

Sony Ericsson type AAD-3352021-BV

and in combination with our accessories, to which
this declaration relates is in conformity with the
appropriate standards EN 301 511:v9.0.2, EN 301
908-1:V3.2.1, EN 301 908-2:V3.2.1, EN 300
328:V1.7.1, EN 300 440-1:V1.4.1, EN 300
440-2:V1.1.2, EN 301 489-7:V1.3.1, EN 301
489-17:V1.2.1, EN 301 489-24:V1.4.1, EN 301
489-3:V1.4.1, EN 60 950-1:2006 following the
provisions of, Radio Equipment and
Telecommunication Terminal Equipment directive
1999/5/EC.

(€ 0682 ®

Lund, October 2008

Rikko Sakaguchi,
Head of Creation & Development

Spetniamy wymagania dyrektywy R&TTE (1999/5/
WE).
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